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1. Inicio rdpido
1.1- Cémo preparar el dispositivo

1.1-1.Conecte un sensor o una fibra éptica

Conector SMA para fibra
optica o sonda de

inmersion.

Conecte una sonda de inmersién o una fibra éptica al conector SMA

Conector SMA para fibra
6ptica o sonda de

inmersion.

WWW.vinventions.com



WQS

by 5 VINVENTIONS

Nomasense O2 C300 & Nomasense CO2 C2000

Conecte una sonda de inmersién o una fibra éptica al conector SMA, enroscdndola a mano vy sin forzar.

Si no va a conectar ninguna fibra éptica o sonda de inmersién, vuelva a cubrir el conector con la tapa de pldéstico rojo

para protegerlo del polvo.

En el caso de perder la tapa, puede dejar puesta la fibra éptica corta para proteger el dispositivo del polvo.

1.1-2.Conecte la sonda de temperatura

Conector para sonda de
temperatura (PT100), anillo
rojo en la tableta de doble

conector.
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Punto rojo en el conector de la

sonda de temperatura.

El conector de la sonda de temperatura tiene un punto rojo que, al conectar la sonda, debe colocarse con cuidado hacia

abajo y, a continuacién, introducirla con delicadeza hasta que encaije.
No debe ofrecer resistencia; en caso contrario, compruebe que el conector esta bien orientado.

Si no lo estd, podria dafarse al introducirlo.

1.1-3. Conecte el dispositivo de mediciéon de CO,

Solo en la versién de 2 conectores. Es posible actualizar las versiones anteriores; por favor, contacte con nosotros:

wgsorder(@yvinventions.com.

Conector de CO; (anillo azul)

WWW.vinventions.com
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1.1-4.Encienda el dispositivo

Botén de encendido/apagado

Si el dispositivo estd apagado, enciéndalo pulsando el botén de encendido/apagado durante 3 segundos. Si estuviera

en modo espera, presione y suelte inmediatamente el botén de encendido/apagado.

Si el dispositivo no se enciende, compruebe si la bateria se ha agotado.
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Una vez el dispositivo esté encendido, pulse el icono

para acceder a la aplicacién.

|+=
I+
s |

[-F3 S LT

NomaSense 02

Transfer

Filtration

Bottling

Ageing ‘

Microoxygenation

NOMA Sense: O, C300

Pdagina de inicio de Nomasense O2 C300

o VOS5

Si el icono no se encuentra en la pdgina de inicio del dispositivo, deslice el dedo por la pantalla para acceder a otras

pdginas.

Una vez haya pulsado el icono de la aplicacién, aparecerd una ventana emergente donde se le indicard que el

dispositivo se estd conectando (esto suele tardar unos 15 segundos). A continuacién, se mostrard la pagina de inicio.

. . 10
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1.2- Activacién de las mediciones de CO,

En los dispositivos compatibles (nOmeros de serie posteriores a 2025-X), es posible activar/desactivar la medicién de
CO,.

m L i 1028 1512 G & 1 owpd

NomaSense 02 € Settings

Transfer
Filtration

Bottling

Ageing ‘

Microoxygenation

Nota: En los dispositivos que no permiten medir el oxigeno, la medicién de CO; no se puede «desactivar.

En los menUs desplegables solo se muestran al usuario las mediciones posibles (sensor presente o activado).

WWW.vinventions.com
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1.3- Cébmo hacer mediciones a partir de una plantilla

1.3-1.Seleccione la plantilla que desea utilizar

.} + N $ 4+ 0 1052
NomaSense 02 € Templates
Tran sfer Process type:
Filtration Filtration Transfer
BO(‘tI\ng Transter Transfer
15088 Baltling
Ageing
Callbrations ILBIB Battling
Microoxygenation AN Sottling
| UL BIE Battling
Bottles Battling
7,501 Bottles Rattling
75clL Bottles Battling
m tastPdari [ Rnttlinn
MY @5, LN o °

En el mend «Plantillas» aparece la lista de plantillas de seguimiento disponibles: las creadas por Vinventions y

las del propio usuario.

1.3-2.Finalizar la configuracion
3 W 0ss 1504 @ &

< Bottling

New process from template

Please enter the process name and select calibrations.

Bottles Bottl ~  TPO,CO2 1 @ - O

Tank Initial Tank +* DO onde - D

Before fitration *  DO,HSO ! e - (]

Introduzca un nombre para el seguimiento y, si es necesario, modifique la graduacién y el contenido de azicar.

Seleccione el tipo de cierre, el color y la linea de embotellado utilizada.

. . 12
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1635 @ & 1504 @ &

< Bottling

< Bottling

Name: * | Batch Name : * Batch
750 K diam (mm):*  20.0 slume (c1):* 750 eckdiam (mm)<*  20.0
13.0 ) 0.0 o 120 . 0.0 o @
M o & (@) 8 =) D Control point : Type Type of measurement
Bottles st -~  TPO,CO2 15 - O
1 2 3 4 5 6 7 . 8 9 0
q w e r t y u i o p S
Tank nitial ~ DO s - O
a s d f g g h j k |
Before filtration i s ~  DO,HSO - O
o z X c v v b n m & 7
2123 @ [:] EN-FR-IT 9 0
v 5] |

Valide el nombre y, a continuacién, seleccione las calibraciones que se van a utilizar para los distintos tipos de medicién
configurados.

Cada sensor tiene su propia calibracién y el uso de una calibracién inadecuada daré lugar a mediciones

.
Inexactas.
1641 @ @ 3 owd
< Bottling
L 75.0 20.0
0 ©
Tank Initi k ~ DO
Before filtration $ at v DO, HSO
After filtration S v DO, HSO

Despldcese hasta el final de la pantalla para asegurarse de haber asignado todas las calibraciones y, a continuacién,
pulse «Validar».

Solo se muestran los tipos de medicién disponibles para el dispositivo utilizado.

. . 13
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1.3-3. Iniciar una medicién de O, a partir de una plantilla

2 %+® 0 @
&« NomaSense 02

Type: Bottling @ @ e . . ol
N —— BN Conectar el sistema de medida a utilizar
(fibra corta o larga, sonda de inmersién).
Conecte la sonda de temperatura o cambie
® o a temperatura manual.
HeadSpace (mm)
Sample volume (ml) 2

Interval: 2 Seconds

Temperalure : Auto Pressure - Auto

.

End

B & 3 W @10

< NomaSense 02

000

bottling171024 HB= s Elegir el punto de control

Botlles 13 Start -

Tank
[0 continuous measurement

Before filtration

After filtration

L. L A RIES
&« NomaSense 02

Type: Bottling @ @
bottling171024

Moment

Tank - Start -

0 Mede sremert

End

Elegir el momento de medicién

Timestamp

Pulse «Comenzar) para iniciar la medicién.

Interval: 2 Seconds

Temperalure ; Auto

End Data

Nota: Puede modificar los ajustes de temperatura (mediante la sonda de temperatura o el valor manual) y el intervalo

5

entre mediciones en el menu de configuracién.

. . 14
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Los resultados se muestran en 2 circulos (oxigeno y temperatura) en la unidad seleccionada.

B & 0
NomaS 2

NomaSense 02

no

Type : Bottling
Tank
bottling171024 -

dipping Oxygen : Temperature :

21.0-

18669 V.

L . 9 gmgL
9

1022 mbar

o J>

Cancel

Type : Bottling
bottling171024

Calibration -

dipping Oxygen :

18660 uV

1022 mbar o

9.9..

tank nb 12|

Temperature :

21.0.

oo =&

Una vez que el valor de oxigeno es estable, el icono del candado cambia ¢ @

detiene.

Es posible reiniciar una medicién.

para guardar la medicién

Pulse la tecla
Pulse la tecla °

para reiniciar una medicién.

Pulse

concentracion de CO5, etc.).

WWW.vinventions.com
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no EA A RIEH

&« NomasSense 02

conelpaints

Type: Bottling
bottling171024

Tank

Tank - tart

[ continuous measurement

Interval: 2 Seconds

Temperalure : Aulo Pressure : Auta

End Data

< NomaSense 02

Type : Bottling

bottling171024 :: . @ @ 9

Tank
Tank - Start -
12
10 [ continuous measurement
a
&
ER
£
a 4
2
o
star
W Do

Interval : 2 Seconds

Temperature : Auto Pressure - Auto

.

| End

L. 3 Gas

&« NomaSense 02

Tank - Start -

Type : Bottling
bottling171024 l.» B

Control points

Tank - B0 - DO is tos high, please deoxigeneate

[ continuous measurement

Interval - 2 Seconds

Temperalure : Aulo Pressure : Auta

Puede ver los resultados de 3 formas (grafico, tabla y
reglas expertas), utilizando los iconos de al lado para

pasar de una vista a otra.

Pulse «Finalizar» para volver a la pantalla de inicio.
Puede volver a la monitorizacién a través del menu

«Datos».

WWW.vinventions.com
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1.3-4. Iniciar una medicién de CO,

]
Filling level

Nomasense CO2 c2000

(@ Seleccione el punto de control y el momento de la medicién vy, si es necesario,

seleccione la medicién de CO,

1507 @ & 3 0w

< NomaSense C300

Type : Bottling @ e
test310826 B=:

Control points Moment
8

@ Desenrosque la tapa

. . 17
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® Cierre la vélvula

@ Llene de vino hasta la linea de llenado (el nivel influye en la medicién)
Coloque el sistema en posicidn horizontal y abra la vdlvula para ajustar el nivel
Cierre la valvula y vuelva a enroscar la tapa
Agite enérgicamente durante 10 segundos

® Conecte el cable a la tableta y al dispositivo de mediciéon de CO, y pulse

«Comenzar»

Lea el valor que aparece en pantalla, vuelva a agitar y lea de nuevo el valor. Si

el valor es estable ( 30 mg/L), pulse «Siguienten.
10:13 @

NomaSense C300

Type : Bottlin

vin123_060826

( 1223 mbar / 1227 mbar 1
o

Temperature :

24.7

Leave The values will be displayed automatically when they are stable
Press the STOP button to stop measurement

Abra la vdlvula para liberar la presién y, a continuacién, pulse «Siguiente).

. . 18
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CO2 calibration

Open the tap and then press the "Next" button.

Pulse «OK» para guardar el resultado.
10:16 @

NomaSense C300

Type : Bottling
vin123_060826
1219 mbar / 1223 mbar C02
3 84 mg/L

Temperature :

24.1

Nota: La concentracién de CO, disuelto varia rdpidamente tras abrir una botella.

. . 19
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En el caso de mediciones en BIB o botellas como complemento de la mediciéon de

TPO, la primera medicidén que debe hacerse es la de HSO. Para iniciar la mediciéon de

CO,, pulse el botéon «DO & CO2» y, a continuacién, el icono de CO, de la muestra que

desea medir.

1507 @ &

< NomaSense C300

Type : Bottling
test310826 B &

T (m}
s Ow QOwo Qcoz

70 Ml 00 M HSO

End Data

3 o®d

Continuo ment

1505 G @ 3 O W

NomaSense C300

Type : Bottling e
test310826

Moment of measurement: HSO (hPa):

1004 Bottles start 206.1 200 @ @ 0
10,04 Bottles start 0o 100 9

1.3-5.Para TPO y otras medidas: consulte el manual completo

WWW.vinventions.com
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1.3-6.Cémo apagar el dispositivo

Para apagar el dispositivo, pulse el botén de encendido/apagado hasta que aparezca en la pantalla una ventana

emergente con el mensaje (Apagar). A continuacion, pulse «Apagar). No es necesario cerrar antes la aplicacién.

m o

NomaSense 02

O]
Power off Restart
e
Filtration
. Templates

Bottling

Agemg ‘ Calibrations ‘

Microoxygenation : ;
‘ Data ‘

. . 21
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1.3-7.Bateria

Use el cargador que se incluye con el dispositivo.

La capacidad de la bateria puede verse disminuida si se agota por completo repetidamente.

En circunstancias normales, la bateria puede durar mds de 10 horas de mediciones.

Una vez haya acabado, no olvide apagar por completo el dispositivo. El modo espera también consume bateria.

. . 22
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2. Manual completo

2.1- Dispositivo y accesorios

2.1-1.Nomasense O, C300

2.1-1.1. Conecte un sensor o una fibra éptica

Conector SMA para fibra
Sptica o sonda de

inmersion.

Conecte una sonda de inmersién o una fibra éptica al conector SMA

Conector SMA para fibra
Sptica o sonda de

inmersion.

. . 23
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Conecte una sonda de inmersién o una fibra éptica al conector SMA, enroscdndola a mano vy sin forzar.

Si no va a conectar ninguna fibra éptica o sonda de inmersién, vuelva a cubrir el conector con la tapa de pldstico rojo

para protegerlo del polvo.

En el caso de perder la tapa, puede dejar puesta la fibra éptica corta para proteger el dispositivo del polvo.

2.1-1.2. Conecte la sonda de temperatura

Conector para sonda de
temperatura (PT100), anillo
rojo en la tableta de doble

conector.

WWW.vinventions.com
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Punto rojo en el conector de la

sonda de temperatura.

2.1-1.3. Conecte un dispositivo de medicion de CO,

Solo en la versién de 2 conectores. Es posible actualizar las versiones anteriores; por favor, contacte con nosotros:

wgsorder@yvinventions.com.

Conector de CO; (anillo azul)

. . 25
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2.1-1.4.Encienda el dispositivo

Botén de encendido/apagado

Si el dispositivo estd apagado, enciéndalo pulsando el botén de encendido/apagado durante 3 segundos. Si estuviera

en modo espera, presione y suelte inmediatamente el botén de encendido/apagado.

Si el dispositivo no se enciende, compruebe si la bateria se ha agotado.

WWW.vinventions.com
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Una vez el dispositivo esté encendido, pulse el icono para acceder a la aplicacién.

..] % +® @ 1028

|+=
I+
]
C

[-F3 S LT
NomaSense 02

Transrer

Filtration

. Templates
Bottling _

Ageing ‘

Calibrations ‘

Microoxygenation
| osta |

NOMA Sense: O, C300

MY @CT W\

Pdagina de inicio de Nomasense O, C300

o VOS5

Si el icono no se encuentra en la pdgina de inicio del dispositivo, deslice el dedo por la pantalla para acceder a otras

pdginas.

Una vez haya pulsado el icono de la aplicacién, aparecerd una ventana emergente donde se le indicard que el

dispositivo se estd conectando (esto suele tardar unos 15 segundos). A continuacién, se mostrard la pagina de inicio.

2.1-1.5.Cémo apagar el dispositivo

Para apagar el dispositivo, pulse el botén de encendido/apagado hasta que aparezca en la pantalla una ventana

emergente con el mensaje («(Apagar). A continuacién, pulse «Apagar). No es necesario cerrar antes la aplicacién.

LB E RS ATRIEH

NomaSense 02

Transfer

Templates

Bottling

- —
. _
Calibrati

Ageing

Microoxygenation

Data
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2.1-1.6.Bateria

Use el cargador que se incluye con el dispositivo.

La capacidad de la bateria puede verse disminuida si se agota por completo repetidamente.
En circunstancias normales, la bateria puede durar mds de 10 horas de mediciones.

Una vez haya acabado, no olvide apagar por completo el dispositivo. El modo espera también consume bateria.

. . 28
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2.1-2.Sonda de temperatura

Con el dispositivo se incluye una sonda de
temperatura PT100 (precision £ 0,5 °C) que
permite compensar la temperatura de manera

automdtica en cada medicién.

Siempre que sea posible, recomendamos que

use la temperatura de la sonda.

En el caso de que no sea posible usar la sonda
(por ejemplo, en mediciones a través de una
mirilla), por favor, introduzca a mano la
temperatura del liquido, si se estd midiendo un
liquido, o la ambiente si se estd midiendo el

oxigeno gaseoso.

El conector de la sonda de temperatura cuenta
con un sistema de control, por favor, consulte la

seccién 2.1-1.2.

2.1-3.Fibras épticas

Las fibras épticas se emplean para medir el oxigeno mediante sensores. Los sensores pueden pegarse a una botella,

una mirilla, a la jeringuilla del piercing system o a una cubeta de muestra.

Fibra éptica corta

Resistente gracias a su cobertura de acero

inoxidable.

No puede usarse con la cubeta de muestra.

Fibra 6ptica larga

Manipular con cuidado: no doblar.

Disponible en varios tamafos: desde 1 a 10

metros.

. . 29
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Fibra 6ptica 2 SMA

Para medir en una mirilla con un adaptador

para medicién continuada.
Manipular con cuidado: no doblar

La mejor solucién para medir con cubetas

de muestra.

Las fibras épticas no tienen sensores. Solo pueden usarse para medir con sensores.

2.1-4.Sonda de inmersién

La sonda de inmersidn se utiliza para medir el oxigeno disuelto en depdsitos o botellas. Tiene un sensor con su propia

calibracién. No puede usarse para mediciones con sensores.

El sensor incluye un cédigo QR para que resulte mas fécil introducir los datos de calibracién en el dispositivo.

Cada sensor tiene su propia calibracién y

el uso de una calibracién inadecuada daré

lugar a mediciones inexactas.

A Las sondas de inmersiéon deben manipularse
con delicadeza, incluso las revestidas con

una cobertura metdlica. Por favor, no doble

la fibra éptica.

Después de cada uso, vuelva a colocar las tapas: la roja de la sonda para proteger el sensor de la luz y la que se

encuentra en el conector SMA para evitar que entre polvo dentro.

. . 30
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2.1-5.Sensores

Los sensores estdn disefiados para medir

exclusivamente a través de cristales transparentes, sin

ningUn tipo de color.

Cada lote de sensores tiene su propia calibraciéon e

. Ie . I YAl Planar Osygen-Sensitive Spat
incluye un cédigo QR para que resulte mas fdcil o
intfroducir los datos de calibracién en el dispositivo. i po—

Baich: 146311001 PSIS-1043.01
Presiens Gmbl |

Cada lote de sensores tiene su propia calibracién y el

uso de una diferente puede traducirse en mediciones

imprecisas.

Baten ID - 140311-001

Los sensores han de pegarse con una cola de silicona apta para alimentacién. Existen varios didmetros

disponibles:

- 5 mm para botellas

- 10 mm de didmetro para mirillas.

Conserve los sensores dentro de la funda negra para protegerlos de la luz (deben usarse en un plazo méaximo de 4 afios
desde la fecha de fabricacién). Una vez haya pegado los sensores a una botella o una mirilla, por favor, consérvelas en

un lugar fresco y oscuro.

Anote la calibracién de los sensores correspondiente a cada botella para asegurarse de que en futuras mediciones los

resultados sean precisos.

Para pegar los sensores, consulte la nota de aplicacién que encontrard en la seccién 3.1.

. . 31
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2.1-6. Piercing system

El piercing system es un accesorio desarrollado para
medir el oxigeno del espacio de cabeza de la botella

sin necesidad de prepararla y utilizando sensores.

Este sistema permite tomar muestras de cantidades
pequeiias de gas en el espacio de cabeza de la botella
mediante una jeringuilla y hacer mediciones a través de

esta, que estd equipada con un sensor (incluido).

El piercing system puede usarse en:

- Vinos tranquilos con cierres cilindricos
- Vinos tranquilos con cierres de rosca

- Vinos espumosos (piercing system especifico).

LA
|
|
1

Nota: Las mediciones en vinos tranquilos también pueden

llevarse a cabo con el piercing system para espumosos.

Si se emplea para atravesar cierres de corcho natural o (micro)aglomerados, es posible que la aguja se obstruya con
’
particulas pequefias de corcho. Cuando haga mediciones con este tipo de cierres, use una aguja mds pequefia para

desatascar el agujero del piercing system. Consulte la nota de aplicacién de la seccién 3.8.
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2.1-7.Cubeta de muestra

La cubeta de muestra es un accesorio ideado para medir
el oxigeno disuelto en un depésito tomando una muestra

en lugar de emplear una sonda de inmersién.

[

3
O

La cubeta puede utilizarse con una fibra éptica 2 SMA

(opcién recomendada) o una fibra éptica larga. La fibra

Sptica corta no puede utilizarse con la cubeta de m m
muestra. .ﬁ __AQ

La temperatura del vino ha de introducirse a mano en la S
aplicacién para que la medicién sea correcta. La cubeta <&

de muestra tiene pegado un sensor que puede

cambiarse fdacilmente. Q .‘@J

Los tubos deberdn adaptarse dependiendo del toma-

muestras.
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2.1-8. Dispositivo de medicién de CO2

Filling level

Nomasense CO2 czo00

Tapa roscada

Vélvula de ajuste de nivel/purga de aire
Depésito
Sonda de temperatura

Tubo de ajuste de nivel

Linea de llenado (etiqueta pegada en el depésito)

OO OO

Conector para la tableta
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2.2- Aplicaciéon

2.2-1.Cémo abrir la aplicacién

Una vez el dispositivo esté encendido, por favor, pulse el icono para acceder a la

aplicacién.

|
| &=
o
€

(-5 4 B 14:48

NOMA Sense: O, C300

&was

Una vez haya pulsado el icono de la aplicacién, aparecerd una ventana emergente donde se le indicard que el

dispositivo se estd conectando (esto suele tardar unos 15 segundos). A continuacién, se mostrard la pagina de inicio.
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2.2-2.Pdagina de inicio

NomaSense 02

Transfer

Filtration

Bottling — @

Ageing @
®

Microoxygenation

New Serie

Templates

‘ Calibrations ‘

‘ Data ‘

® @ ©® 06 @
MY ®@T W\

@: tipos de mediciones

@: acceso a opciones de calibracién

@: acceso a mediciones anteriores

@: acceso a configuracion

@: comprobar si hay disponible una nueva versién de la aplicacion

@: acceso al menu de ayuda

@: comprobar la suscripcion

: contactar con el servicio de asistencia

WWW.vinventions.com
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2.2-3.Calibracién

1502 @ & 3 0o®d

& Calibrations

Calibrations

°

Segin la configuracién de su dispositivo, se ofrecen distintos tipos de calibracién.

37

WWW.vinventions.com



WQS

by 5 VINVENTIONS
Nomasense O2 C300 & Nomasense CO2 C2000

2.2-3.1. Calibraciones de O,

13 Q. ¥ 1 i z0m

& Calibrations

Calibrations

@ Enter a new calibration Calibrations management @
@ Check a calibration Perform recalibration @

@: introducir una calibracion nueva. Obligatorio cada vez que se emplea un nuevo lote de sensores.

@: configuraciéon de calibraciones: para modificar manualmente los pardmetros de una calibracién determinada,

seleccionar o deseleccionar una calibracién para que aparezca o no en la lista.
@: verificar la calibracién con el AIRE AMBIENTE

@: recalibrar
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2.2-3.2. Introducir una calibracién de O,

2.2-3.2.1. A mano

Enter a new calibration

Probe >

Piercing System

Dot Sensor

Pressure :

| PSt3

Cal 0 phasis : Cal 0 temp : Cal 2nd phasis : Cal 2nd temp : Cal 2nd value :

Save Cancel

Para introducir a mano una calibracién nueva, ha de:

- Darle un nombre que le permita identificarla en la lista de calibraciones disponibles.

Seleccionar el tipo de sensor: de sonda, piercing system o sensores (para la cubeta de muestra seleccione «Dot

sensom).

- Introducir los pardmetros que figuran en la hoja del protocolo de inspeccién final que se incluye con los

sensores.

Pulsar «Guardar.
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2.2-3.2.2. Con cédigo QR

Los sensores incluyen un cédigo QR que puede escanear con Nomasense O2 C300 para crear una calibracién nueva.
Pulse «(Escanear QR» y use la cdmara que se encuentra en la parte baja del dispositivo para escanear el cédigo. Una

vez lo haya escaneado, los campos se rellenardn de manera automética. Por favor, compruébelos.

- Dele un nombre que le permita identificarla en la lista de calibraciones disponibles.

- Seleccione el tipo de sensor: de sonda, piercing system o sensores (para la cubeta de muestra seleccione
«Dot sensor)).

Pulse «Guardary.

n G o Gass ¥k 1609
< Enter a new calibration NomaSense 02
Prabe
Name : Bateh : Type: Pressure
Cal 0 phasis Ccal0temp: Cal 2nd phasis : Cal 2nd temp : Cal 2nd value :
| Save | Cancel Point the camera at the QR code to read the calibration.
Pulse «Escanear QR» en la parte superior de la Enfoque el cédigo QR con el recuadro de la
pantalla. La cdmara se encenderd. cémara.@

Puede desactivar el flash pulscmdo@

También puede forzar el enfoque pulsando @ y luego

L PR

Prabe -

Name : Bateh: Type: Pressure:

180806-000 Pst3 1011
Is the following Batch ID correct? 180806-000

Cal 0 phesis Cal Otemp: Cal 2nd phasis : Cal 2nd temp : Cal 2nd value

59.37 241 26.06 236 100.0

‘ Save Caneel

Una vez escaneado el cédigo QR, compruebe que se Introduzca un nombre, seleccione el tipo de sensor y

muestra el lote correcto. pulse «Guardar.

Nota: Si introduce el nombre antes de escanear el cédigo

QR, este se borrard durante el escaneado.
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2.2-3.2.3. A través de los datos almacenados en la base de datos de calibraciones en la nube

Las calibraciones de los lotes vendidos a partir de octubre de 2022 estdn disponibles en un servidor en la nube
(vinventions.enologyportal.wgs.wine). Si dispone de conexién Wi-Fi, puede descargar los datos de la nube para crear la
calibracién correspondiente. Para ello:

BG A A R

< Enteranew calibration

Enclogy Portal
20220725001

Probe -

CANCEL

Name : Bateh: Type: Prassure
180806-000 Pst3 101
1 2 3 4 5 6 7 8 9 0
Cs10 phasis Cal0temp : Cal 2nd phasis : Cal 2nd temp : Cal 2nd value : @ # S D/G & - + ( )
59.37 241 26.06 236 100.0
| S * ' ' i ! ? a
Save Cancel
’ ABC s _ English /
Pulse «Enology Portaln Introduzca el «batch id» (ndmero de identificacién de

lote) y pulse «OK».

nG W2 §osay

< Enter a new calibration

Probe -

Name : Batch: Type: Pressure

dipping] 20220725001 Psta 595

Csl 0 phasis: Cal0 temp: Cal 2nd phasis : Cal 2nd temp : Cal 2nd value

59.95 20 25 20 100

Save Caneel

Introduzca un nombre, seleccione el sensor y pulse
«Guardam
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2.2-3.3. Gestion de la calibracion de O,

Q-" 1 1224

Calibrations management

Calibration: Probe @ v

dp 5m @ v P A v<@ Last control 2022-06-07 12:22

Name : Batch: Type: Pressure :

dp 5m 24 PSt3 1010

Cal 0 phasis : Cal 0 temp: Cal 2nd phasis : Cal 2nd temp : Cal 2nd value :
59.95 20.0 27.19 23.28 100.0
Save Cancel @ © Active O Inactive

®

En esta pdgina pueden modificarse todos los pardmetros que se indican a continuacién. Pulse «Guardar» para guardar

los cambios.

@: nombre de calibracién

@: estado de la calibracién:

- A Alerta roja: la Oltima calibracién no se confirmé; = se requiere una recalibracién
- Alerta naranja: la calibracién lleva mucho tiempo sin verificarse.

- No se muestran alertas: todo estd correcto.
@: tipo de sensor

@: Ultima fecha de verificacién

@: datos de la calibracién

@: activar / desactivar una calibracién: si una calibracién estd desactivada, no aparecerd en la lista de calibraciones
disponibles en el mend de mediciones.
42
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Para seleccionar una calibracién, busque su nombre en la lista (area 1).

Calibrations management

Calibration:

Probe v

Last control

dp 5m v PSt3 A -
tiers v PSt3
dp 5m 24 Pst3 1010

Cal 0 phasis : Cal 0 temp: Cal 2nd phasis : Cal 2nd temp : Cal 2nd value :
59.95 20.0 27.19 23.28 100.0
Save Cancel @ Active O Inactive

Para cambiar el tipo de sensor, debe usar la lista desplegable:

iim QW jjiz22

& Calibrations management

Calibration: Probe

Piercing System 0712:22

dp 5m v Pst3 A -

Dot Sensor

Pressure:

kip 5m 24 Pst3 1010

Cal 0 phasis : Cal 0 temp: Cal 2nd phasis : Cal 2nd temp : Cal 2nd value :
59.95 20.0 27.19 23.28 100.0
Save Cancel @ Active O Inactive

WWW.vinventions.com
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2.2-3.4. Verificar una calibracién de O,

Media hora antes de verificar una calibracién, coloque el sensor y la sonda de temperatura en la habitaciéon donde se
llevard a cabo la verificacién. De esta manera todo estard bien equilibrado, lo que garantiza las mejores condiciones

para verificar una calibracién. El sensor debe estar seco.

Conecte la sonda de temperatura al dispositivo para compensar la temperatura de manera avtomdtica.

©. % 12 Seleccione la
Check a calibration CC||ib|’C|ci6n
Le recomendamos que
Select a calibration I seleccione (Auto» para la
dp 5m v Pst3 A

presién (usa un barémetro
tiers v PSt3 Temperature :
_— interno) y temperatura (usa

pst3bis v pst3

Auto
la sonda de temperatura).
No obstante, también puede

Auto introducir a mano los valores

de ambos pardmetros.

Select a calibration to go an End Start *\

Durante la medicién, aparecerd la siguiente pantalla:

Inicie la verificacién

de la calibracién.

NomaSense 02

%02

Check a calibration

Calibration :

dp 5m Oxygen : Temperature :

27.0

<«

23532 V'

Pressure :

Temperatura

1070 mbar

Stol Measurement in progess.
P Press the STOP button to stop measurement.

Una vez estabilizada la medicién, se muestra el %02, que debe estar comprendido entre el 19,5 y el 22,5 %. En caso

contrario, se requiere una recalibracién y aparece una alerta roja junto al nombre de la calibracién. Pulse «OK» para

salir.
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>mBE

NomaSense 02

Perform recalibration

Calibration :

dipping ‘ Temperature :
23 1.
. C

Pressure :

1013 mbar

Cal 2nd phasis: Cal 2nd temp : Cal 2nd value :

automatic automatic automatic

Salir

Ok

A

2.2-3.5. Como recalibrar un sensor de O,

Media hora antes de la recalibracién, coloque el sensor y la sonda de temperatura en la habitacién donde se llevard a
cabo. De esta manera todo estard bien equilibrado, lo que garantiza las mejores condiciones para la recalibracién. El

sensor debe estar seco. Conecte la sonda de temperatura al dispositivo para utilizar la opcidén de compensacién

automdtica de temperatura.

©.® i jjan @: Seleccione la calibracion.

Perform recalibration

Calibration

@: Modifique el nombre para

dp 5m v PS3 > @

duplicarla durante la

Jemperenre: recalibracién.

Hp 5m @ @

Pressure

©) ]

>
5
g

@: Configure la temperatura

<
>
£
o

y la presién: recomendamos
seleccionar «Auto» para

ambos pardmetros.

Place temperature sensor and oxygen sensor in air and press start End Set CAL AIR

H-
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ow i 13:22

NomaSense 02

Perform recalibration

Calibration :

dp 5m Oxygen ; Temperature ;

Primero, se cargard la calibracion

Amplitude

/ actual.

Pressure :

Cal 2nd phasis Cal 2nd temp Cal 2nd value

automatic automatic automatic

Loading calibration...

+ 3 (-] i 13:22

NomaSense 02

. Luego, la intensidad de la sefial se
Perform recalibration

ajustard.

Calibration :

dp 5m Oxygen :

Temperature :

22963 pV

Pressure :

1010 mbar

Cal 2nd temp Cal 2nd value

automatic automatic automatic

Stop Loading calibration...

NomaSense 02

Perform recalibration

Calibration :

dp 5m ) Oxygen :

22.0.

217.82

Temperature :

27.2

A continuacién, la calibracién se

22121 pv

ajustard.

Pressure

1010 mbar

Cal 2nd phasis : Cal 2nd temp Cal 2nd value

automatic automatic automatic

Stop Calibration adjustement...
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NomaSense 02

Perform recalibration . i
Los cambios se guardardn y la

Calibration :

calibracién se actualizard.

Temperature :

dp 5m

L ! ) / °C
, 6
L )
Cal 2nd phasis Cal 2nd temp Cal 2nd value
automatic automatic automatic
Stop Loading calibration. ..

QW iz

NomaSense 02

Perform recalibration Calibracién verificada.

Calibration :

Temperature :

dp5m

22114 pV

Pressure

1070 mbar

Cal 2nd phasis : C. e Cal 2nd value

automatic automatic automatic

Loading calibration...

Si, después de la recalibracién, la amplitud de la sefial estd por debajo de 10 000 PV, repita la recalibracién. Si la
sefial sigue siendo demasiado baja:

- Puede que la fibra éptica esté rota y deba cambiarse
- Los sensores son demasiado viejos y deben cambiarse
- La pared de cristal es demasiado gruesa y deberian emplearse sensores de 10 milimetros.
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2.2-3.6. Calibraciones de CO2
Conecte el dispositivo de medicién de CO2 con el depédsito vacio.
Abra la vdlvula.

Pulse «Siguienten

1734 @ &

< Calibrations

Calibrations

Please connect a CO2 sensor

Nota: Se recomienda hacer la calibracién de CO2 al encender el dispositivo.

48

WWW.vinventions.com



WQS

by 5 VINVENTIONS
Nomasense O2 C300 & Nomasense CO2 C2000

2.2-4. Mediciones

2.2-4.1. Compensacion de la concentraciéon de azicar y la graduacién

El alcohol y la concentracién de azicar afectan a la solubilidad del oxigeno, que se emplea para determinar la cantidad
de oxigeno disuelto. Nomasense O2 C300 cuenta con un compensador automdtico de la cantidad de alcohol y azicar en

el liquido para que el valor de oxigeno sea lo mds preciso y fiable posible.

2.2-4.2. Mediciones
Todas las mediciones se guardan en la base de datos local y en la nube.

Las mediciones se organizan en series. Una serie consiste en varias mediciones individuales llevadas a cabo en un

momento dado del proceso enolégico, por ejemplo, durante el trasvase del vino o en el embotellado.

Para hacer un seguimiento del proceso, debe seleccionar la fase del proceso enolégico correspondiente en la

columna izquierda que se muestra en la pdgina de inicio. A continuacién, pulse «Nueva serien.

i1l CR AT 4 QW i 1349

NomaSense 02 NomaSense 02

Transfert Transfert

Filtration p o Filtration ;
Bottling L Bottling L
Ageing Ageing

Microoxygenation Microoxygenation

Fast measurements Fast measurements
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2.2-4.2.1. Cémo crear una serie nueva

2.2-4.2.1.1. Introduzca los pardmetros de la serie

1641 @ &

< Bottling

Type of product Wine v Bottle v Line v Obturateur o Couleur -

Name : * Batch : Rate (bt/hr)

Volume (cL):*  75.0 Neck diam (mm):*  20.0

Alcohol (% vol) : * 13.0 Sugar (g ‘. 0.0 o

Tank Initial Tank v DO sonde v O

Before filtration Sight-glass v DO, HSO DO  sonde 2 |:]
| nd v

After filtration Sight-glas: ~ DO, HSO DO  sonde v O
HS! nd v

. Tipo de producto:
Debe elegir entre 3 tipos de producto disponibles, de acuerdo con la fase del proceso:

- Mosto: no hay alcohol, el azicar debe introducirse en g/L
- Espirituoso: el nivel de alcohol debe introducirse en % vol.; por defecto, la concentracion de azicar es de 0 g/L

- Vino: valores por defecto de 0 g/L para el azicar y 13 % vol. para el alcohol.
Para mediciones durante el embotellado, debe elegir también entre botella o BIB (Bag-in-Box).

. Nombre de la serie.

. Otros pardmetros que dependen de la fase del proceso seleccionada. Por ejemplo, el volumen (cL) y el didmetro

del cuello (mm) son pardmetros obligatorios para la fase de embotellado con botella.

. El nimero de lote no es obligatorio, aunque permite aportar mds datos sobre el vino/mosto/espirituoso en
cuestion.
° Segun el tipo de seguimiento, es posible seleccionar un color, un tipo de cierre y una linea de embotellado.
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10228 @

< Bottling

Name: * Batch Rate (bt/hr)

Q0
< . =« |

° Valide ° para especificar los puntos de control.

2.2-4.2.1.2. Puntos de control

El punto de control es el lugar donde se llevara a cabo la medicién. Por ejemplo, durante el embotellado, las
mediciones pueden llevarse a cabo en diferentes sitios:

- Depésito inicial

- Mirilla

Botella

Antes de empezar las mediciones de una serie, es preciso definir los puntos de control. Como se explicard mds

adelante, estos pueden modificarse en cualquier momento. El punto de control debe definirse en la siguiente pantalla:
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1034 @ PR 4]

< Bottling

Type of product:  Wine v Bottle Line A Obturateur 24 Couleur v

Name : * demo0600826 Batch: Rate (bt/hr)

Volume (cL):*  75.0 Neck diam (mm): *  20.0

Alcohol (% vol) : * 13.0 Sugar (g/L) : * 0.0 o

Control point : : Calibration :

l:uve Initial Tank v D

bout_DO Bottle v O
@ bout_TPO Bottle v O

® ®

® @
Q0

(1)

@: Crea un nuevo punto de control

@: Elimina un punto de control (o varios): se eliminardn las mediciones

@: Cada fila corresponde a un punto de control diferente. Es posible asignar varios puntos al mismo tipo (por ejemplo,

varias botellas)

@: Cancela todos los cambios

@: Guarda todos los cambios

@: Elimina la serie entera

@: Archiva la serie: las mediciones dejardn de estar disponibles en el dispositivo, pero seguirdn estdndolo en la base de

datos en la nube.

: Accede a la tabla de todas las mediciones realizadas en esta serie. Algunos pardmetros de medicién (momento de

la medicién, espacio de cabeza, volumen del cono, volumen de la muestra) pueden modificarse desde esta pantalla.
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2.2-4.2.1.2.1. Tipo de punto de control (¢dénde?)

Para cada fase del proceso, hay varios puntos de control predefinidos que deben seleccionarse en una lista.

Tipo de seguimiento Tipos de puntos de control disponibles
Depésito inicial

Trasiego Depésito final
Mirilla
Depésito inicial
Filtrado Depésito final
Mirilla
Depésito inicial
Mirilla
Botella
Bag in Box
Depésito
Barrica
Botella
Bag in Box
Depésito
Barrica

Embotellado

Vinificacién

Microoxigenacién

Para los puntos de control de botella o BIB: con todas las mediciones llevadas a cabo en un momento dado se hace un
promedio que se muestra en graficos y tablas. Es posible acceder a las mediciones individuales desde el dispositivo
(seccidn 2.2-4.2.5) y la nube.

2.2-4.2.1.2.2. Tipos de medicién (2qué?)
Para cada punto de control debe especificarse el tipo de medicién. Existen varias mediciones disponibles:

- DO: oxigeno disuelto (por sus siglas en inglés; en mg/L)

- HSO: oxigeno en el espacio de cabeza (por sus siglas en inglés). Estas siglas también se utilizan en este manual
para designar el oxigeno gaseoso (en hPa o %Q02)

- DO & HSO: oxigeno disuelto (mg/L) y oxigeno del espacio de cabeza (hPa o %0O2)

- TPO: oxigeno total en el embotellado (por sus siglas en inglés; en mg/L), solo para botellas y BIB

- COa2: concentracién de CO2 disuelto (botellas, depdsitos, BIB, barricas)

v || = TOTAL
DO HSO TPO @ PACKAGE
OXYGEN

The total amount of
oxygen in a bottle is
expressed in mg/L
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TPO es la suma de la cantidad de oxigeno disuelto y oxigeno en el espacio de cabeza por volumen de vino

(expresado en mg/L) en una BIB o una botella.

2.2-4.2.1.2.3.  Seleccione una calibracién (3cé6mo?)

Es preciso seleccionar una o dos calibraciones (TPO y DO & HSO) para cada «punto de control). Estas calibraciones se

corresponden con los sensores que se empleardn para llevar a cabo las mediciones.

Para el CO2 no es necesario seleccionar ninguna calibracién.

Cada sensor tiene su propia calibracién y el uso de una calibracién inadecuada dara lugar a mediciones

inexactas.

En el caso de usar un piercing system, asegurese de que el tipo de calibracién que aparece en la configuracién sea el
adecuado. Permite introducir el volumen de la muestra de espacio de cabeza (HS) en la jeringuilla y calcular el oxigeno
presente en este (HSO).

2.2-4.2.1.2.4. Cémo modificar un punto de control

1037 @

< Bottling

Name : * demo Batch Rate (bt/hr): 9000
Volume (cL):*  75.0 Neck diam (mm):*  20.0
*13.0 Sugar (g/L) : * 0.0 o

Control point : Type of measurement : Calibration :

cuve nitial Tank ~ DO, HSO,C02 DO  sonde - 0O

bout Bottle ~  TPO,CO2 HSO piercstil ¥ O

000 Q0

Si no se ha hecho ninguna medicién, puede modificarse toda la informacién del punto de control. Si ya se han hecho
mediciones en ese punto, solo puede modificarse la calibracién. El cambio de calibracién solo afectard a las mediciones

posteriores.

Es posible acceder a la configuracién de las series desde la pantalla de resultados pulsando
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2.2-4.2.2. Cémo hacer una medicién

2.2-4.2.2.1. DO o HSO

Para hacer una medicién, deben establecerse el punto de control y el momento de la medicién en la siguiente pantalla:

1039 @ 3 0®Q

< NomaSense C300

Type : Bottling @ @ @
demo :::

Control points Moment

bout > Start

) @

utc ressure Auto
{ o J e
S -

@: seleccione el punto de control a medir
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1040 @

< NomaSense C300

Type : Bottling

» [ @ @
demo 2]
poment

cuve v Start v

@: seleccione el momento de la medicién (dependiendo de la fase del proceso; por ejemplo, durante el embotellado:

inicio / mitad / final / marca horaria o texto personalizado)

1042 @

<  NomaSense C300

Type : Bottling @
demo = ¥

bout N Start i

Data

Pressu Auto
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1043 @ &

<  NomaSense C300

Type : Bottling @ @
demo H ¥
CUVE D Start

D Continuous measurement

O@ Ownso O coz

R
‘ o } ‘ oo
\

A continuacién, debe establecer el tipo de medicién:

@: seleccione el tipo de medicién: DO, HSO o CO,

@: para hacer una medicién continuada (no disponible para botellas, BIB ni para la mediciéon de CO,)
@; «Comenzanr inicia la medicién

Se aplicard avtomdticamente la calibracién previamente seleccionada para el punto de control.

En las mediciones continuadas es posible adaptar el intervalo de mediciones a la duracién del proceso; por ejemplo,

durante el trasvase del vino, puede que baste con hacer mediciones cada 5 minutos.
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2.2-4.2.2.2. TPO (Total Package Oxygen)

HEADSPACE
‘OXYGEN

OXYGEN

®
IN A BOTTLE TPO
DO TOTAL
DISSOLVED PACKAGE
OXYGEN OXYGEN

TPO es la suma de la cantidad de oxigeno disuelto y oxigeno en el espacio de cabeza por volumen de vino

(expresado en mg/L) en una BIB o una botella.

2.2-4.2.2.2.1. TPO en botella con piercing system

Consulte la nota de aplicacién en la seccién 3.2-2.1

2.2-4.2.2.2.2. TPO en botella con sensores

Para mediciones de oxigeno disuelto con sensores, espere 40 minutos como minimo después del embotellado.

Consulte la nota de aplicacion en la seccién (3.2-2.2. Con sensores»
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2.2-4.2.2.2.3. Medicién del CO, disuelto

]
Filling level

Nomasense CO2 c2o00

(@ Seleccione el punto de control y el momento de la medicién vy, si es necesario,

seleccione la medicién de CO,

1507 @ & 3 owd

< NomaSense C300

Type : Bottling @ e
test310826 B=:

Control points
:
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@ Desenrosque la tapa

® Cierre la valvula

@ Llene de vino hasta la linea de llenado (el nivel influye en la medicién)
Coloque el sistema en posicién horizontal y abra la vdlvula para ajustar el nivel
Cierre la vdlvula y vuelva a enroscar la tapa

Agite enérgicamente durante 10 segundos

® Conecte el cable a la tableta y al dispositivo de mediciéon de CO; y pulse
«Comenzar»
Lea el valor que aparece en pantalla, vuelva a agitar y lea de nuevo el valor. Si el valor

es estable (+ 30 mg/L), pulse «Siguienten.
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1013 @

NomaSense C300

Type : Bottling
vin123_060826

( 1223 mbar / 1227 mbar 1
leave The values will be displayed automatically when they are stable
Press the STOP button to stop measurement

Temperature :

24.7

Abra la valvula para liberar la presiéon y, a continuacion, pulse «Siguiente).
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2 090

CO2 calibration

Open the tap and then press the "Next" button.

Pulse «OK» para guardar el resultado.
10:16 @

NomaSense C300

Type : Bottling
vin123_060826
1219 mbar / 1223 mbar Cc02
3 84 mg/L

Temperature :

24.7

Cancel

Nota: La concentraciéon de CO, disuelto varia rdpidamente tras abrir una botella.
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En el caso de mediciones en BIB o botellas como complemento de la medicién de TPO, la
primera medicidon que debe hacerse es la de HSO. Para iniciar la medicién de CO,, pulse

el botén «DO & CO2» y, a continuacién, el icono de CO, de la muestra que desea medir.

1507 @ & 3 o®d 1505 (@ & 3 O %
< NomaSense C300 NomaSense C300
Type : Bottling @ e Type : Bottling e
test310826 B= - test310826

Moment of measurement: HSO (hPa)

10:04 Bottles Start 206.1 200
[ continve .

O Omwo Ocor  DEXEN 1008 Bottes Start 100 o [x)

T°0 M 00 M HSO
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2.2-4.2.2.2.4. TPO para BIB equipada con grifos

Consulte la nota de aplicacién en la seccién 3.3-

2.2-4.2.3. Resultados
Los resultados pueden mostrarse en grdficos o tablas. Puede cambiar de una vista a otra pulsando los siguientes iconos:
Tabla

=22
Gréfico B

Reglas expertas .

Los resultados siempre se agrupan por puntos de control.
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2.2-4.2.3.1. Grafico

Una vez el punto de control tiene como minimo una medicién, se muestra el gréfico correspondiente donde Y refleja el
DO (mg/L), TPO (mg/L) o HSO (hPa) y X, el momento de la medicién.

En aquellos casos en los que se llevan a cabo varias mediciones al mismo tiempo en el punto de control, en el grafico se
mostrard el promedio de todos los resultados. Si se llevan a cabo més de 3 mediciones en un mismo punto de control, en

el gréfico se mostrardn las desviaciones tipicas.

Para los puntos de control de BIB y botella, el promedio y la desviacién tipica para las mediciones llevadas a cabo al
mismo tiempo se calculan de manera automdtica, incluso cuando se crean varios puntos de control (por ejemplo, botella
1, botella 2...).

(- 4 u 1217

NomaSense 02

Type : Bottling @ e
sales
e

cuve e Start v

|
A
L

i

Start

W 0o D Mesure en continu
Bottle

TPO & DO (mg/L)
HSO (hPa)

Interval : 1 Seconds

Temperature : Auto Pressure : Auto

0 0 N
Start Start Start.
End Data Start
TPO Il DO I HSO L J )

+ desviacién tipica, trazada alrededor de la media (barra del gréfico)

Cuando se muestran varios grdaficos al mismo tiempo, es posible pasar de uno a otro deslizando el dedo sobre la pantalla.

En las mediciones continuadas se muestra una curva.
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2.2-4.2.3.2. Tabla

(-1 4 u 1222

NomaSense 02

Type : Bottling @ e
sales % ’

Cortro!painta
Bottle

TPO Do HSO tank - Start -
mg/L mg/L hPa
Start 112 86 236.8 D Mesure en continu
22% 27% 12.6 %
tank
Do
mg/L
Start 87
Middle 8.4
End 8.5
Interval : 1 Seconds
Temperature : Auto Pressure : Auto

—

End Data

Una vez el punto de control tiene como minimo una medicién, se muestra la tabla correspondiente con el TPO (mg/L),

DO (mg/L) o HSO (hPa).

En aquellos casos en los que se llevan a cabo varias mediciones al mismo tiempo en el punto de control, en la tabla se

mostrard el promedio. Si se llevan a cabo mds de 3 mediciones, en la tabla se mostraré el porcentaje de variacién.

Para los puntos de control de BIB y botella, el promedio y la desviacién tipica para las mediciones llevadas a cabo al

mismo tiempo se calculan de manera automdtica, incluso cuando se crean varios puntos de control (por ejemplo, botella
1, botella 2...).

Cuando se muestran varias tablas al mismo tiempo, es posible pasar de una a otra deslizando el dedo sobre la pantalla.
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2.2-4.2.3.3. Reglas expertas

@
Cuando el ( icono  aparezca en rojo, significa que se han activado las reglas expertas.

Pulse el icono para ® g consultar las reglas.

1112 @ &

& NomaSense C300

Type : Bottling
test310826 - =

Bottles - TPO - TPO too high

I%

Control points Moment

Bottles w Start W

Bottles - HSO - HSO too high, control corking heads
Bottles - DO - DO too high : control DO in tank and during transfert

Bottles - HSO - HSO too high, control corking heads

Bottles - DO - DO too high : control DO in tank and during transfert @ HSO DO & CO.

Before filtration - HSO - Please check inertization of pipe

HeadSpace (mm)

After filtration - HSO - Please check inertization of pipe

sonds

Temperature : Autc Pressure : Auto

—
End 1 Data Start
—

Interval : 2S
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2.2-4.2.3.4. Informe en PDF

Es posible generar un informe en PDF de la monitorizacién realizada. Para ello, el dispositivo debe estar conectado a
Wi-Fi.

no

&« NomaSense 02

Type: Bottling
test1010 B= s

Bottle

@) nso

TPO (mg/L)

Headspace (mm)

] | samplevolume (ml} 2
sunt 20281011 aa1e 2038101
20 Telaz e oo
W Hso W TRO M DO

Introduzca un titulo y una direccién de

correo electrénico.

Email address

Puede introducir un comentario con el

teclado o dictarlo pulsando el icono

test

Report title

Micréfono.

Emall address c300@vinventions

Pulse el icono de correo para enviar el
informe. El informe llegard al buzén
especificado al cabo de 10 minutos
(cuidado con los filtros de correo
electrénico). También puede acceder a él

en su espacio «Mis informes».

English

2.2-4.2.4. Acceso a mediciones anteriores
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En el mens de datos (((Datos»), es posible consultar las mediciones anteriores. Se puede acceder desde la pantalla de

inicio o de resultados. Al pulsar el nombre de una serie, se abre la pantalla de resultados correspondiente.

113 Q@ & 3 00

NomaSense C300

Tra nSfer
Filtration

. Templates
Bottling

Calibrations ‘

Ageing ‘

Microoxygenation

|

(-5 4 U vo:3s

Transfert

Filtration

Bottling

Ageing
Microoxygenation

Fast measurements
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bib Bottling
2022-06-08
sales Bottling
2022-06-08
bottling Bottling
testdebug Bottling
2022-0513
testtpodo Bottling
2022-05-13
test Bottling
2022-05-06
testbib040522 Bottling

11:14 Q@ &

< NomaSense C300

Type : Bottling @ & @
test310826 HB= s
Bottle

Bottles v Star

a @0

HeadSpace (mm;

(mg/L)

Start Start Start
TPO Il DO M HSO

Before filtration

240

Las series no son definitivas, lo que quiere decir que se pueden afiadir mds mediciones en cualquier momento.

2.2-4.2.5. Cdémo acceder o modificar datos brutos
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Para modificar los datos brutos, abra la serie correspondiente en la lista y haga clic en el icono con forma de l&piz:
11:14 Q@ &

<  NomaSense C300

Type : Bottling & 9
test310826
Moment
Bott
12
10
’
s ) HeadSpace (mm
= 4
2
0
Start Start Start
TPO Ml DO M HSO
Pressure : Auto
Before filtration
240
Luego, pulse para acceder a la lista completa de mediciones llevadas a cabo en la serie.

1115 @ &

< Bottling

pe of product:  Win v Bottle Line - Bouchoi - White -

Name: * test310826 Batch Rate (bt/hr): 7000
Volume (cL):*  75.0 Neck diam (mm):*  20.0
o o o
Bottles Bottle TPO, CO2 SO sond - O
) nd v
Tank Initial Tank ~ DO, HSO DO sonde N O
1! nde v
Before filtration Sight-glass DO, HSO 0 sonde - O

060 Q0
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NomaSense 02

Type : Bottling e
sales

Morment of measurement:  Type of measurement Se ordenan por marca horaria de

Cada fila representa una medicién.

Control point:

Timestamp :

2022-06-08T12:22:14 tank End Do 85 D Iq més reciente a Iq més qntiguq.
2022-06-08T12:21:59 tank Middle DO 84 Ponctuelle . O

2022-06-08T12:10:14 bottle Start TPO 11.4 Ponctuelle D

2022-06-08T12:10:10 bottle Start Do 85 panctucle (@) [

2022-06-08T12:09:59 bottle Start TPO 10.8 Ponctuelle D

2022-06-08T12:09:38 bottle Start Do 85 Ponctuelle o D PUISe el icono de |G medicién
2022-06-08T12:06:27 bottle Start HSO 266.5 Ponctuelle . O . -
2022-06-08T12:05:26 bottle Start HsO 2479 Ponctuelle . D qUe deseq qbrlr ° mOdIfIcqr.
2022-05-25T08:49:37 bottle Start TPO 11.3 Ponctuelle D

2022-05-25T08:48:48 bottle Start Do 9.0 Ponctuelle ’ D

Solo es posible modificar
algunos pardmetros de la

medicién: momento, espacio de

Modify a measurement.
cabeza, volumen de cono y

volumen de la muestra.

Start
Middle
End
Timestamp

Pulse para validar.

Custom text

Modify a measurement.

bottle

HeadSpace (mm) Sample volume (mL)

ko.o
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ow u 12:57
NomaSense 02
Type : Bottling e
sales Para eliminar una medicién,
Tlmﬂs‘tampf Contrnlpo"“f Moment of measurement: Typeofm!asuram&nl: Value: Spot[l:ont: SeIeCCIone el Cuqdro qUe
2022:06-08T12:22:14 tank End Do 8.5 poncucle @) [ aparece al final de la fila de
2022-06-08T12:21:59 tank Middle Do 8.4 Ponctuelle .2
00 cada una de las mediciones y, a
202206-08T12:10:14 bottle Start PO 114 Ponctuelle O
2022:06-08T12:10:10 bottle Start Do 85 Ponctuelle . O : e,
continuacién, pulse
2022-06-08T12:09:59 bottle Start TPO 108 Ponctuelle D
2022-06-08T12:08:38 bottle Start b0 85 poncuucle (@)
2022-06-08T12:06:27 bottle Start HSO 266.5 Ponctuelle . D
2022-06-08T12:05:26 bottle Start HSO 2479 Ponctuelle o D
2022-05-25T08:49:37 bottle Start TPO 1.3 Ponctuelle D
2022-05-25T08:48:48 bottle Start Do 9.0 Ponctuelle o D
2.2-4.2.6. Cémo modificar una serie

2.2-4.2.6.1. Afadir un punto de control

Para afiadir un punto de control a una serie, haga clic en el lapiz (@) que aparece en la pantalla de resultados:

1114 @ &

< NomaSense C300

Type : Bottling @ @ @
test310826 ~ Wi

Bottles -

Bottle

. @0

start start Start
TPO Il DO M HSO

Before filtration

essure : Auto

240

A continuacién, prosiga con las indicaciones de la seccién (2.2-4.2.1.2. Puntos de control)
2.2-4.2.6.2. Cambiar una calibracién

Es posible cambiar la calibracién asignada a un punto de control. Haga clic en el 1dpiz que aparece en la

pantalla de resultados y, a continuacién, cambie la calibracién seleccionada para el punto de control.

Este cambio solo afectard a las nuevas mediciones.
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2.2-4.2.6.3. Eliminar un punto de control

Es posible eliminar puntos de control; no obstante, al eliminar uno, todas las mediciones vinculadas a este también

desaparecerdn.

Haga clic en el lapiz que aparece en la pantalla de resultados. @ Seleccione el cuadro que aparece al final de la fila

del correspondiente punto de control y @ pulse el icono .

1117 @ &
< Bottling
Typeof product: Wine ¥ Bottle Line ¥ Bouchon v White v
Name : * test310826 Batch Rate (bt/hr): 7000

Volume (cL):*  75.0 Neck diam (mm):*  20.0 @
Alcohol (% vol) : * 13.0 Sugar (g/L) : * 0.0 o

Type of measurement :

Bottles Bottle TPO, CO2 HSO sonde ¥ @ O
DO sonde v

Tank Initial Tank ~  DO,HSO DO  sonde A4 O
HSO sonde w

Before filtration Sight-glass DO, HSO DO  sonde < O

060 Q0

Do you want to suppress control point(s)?

Selected control points and linked measurements, will no longer be available.
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2.2-4.2.6.4. Cambiar un tipo de producto

El tipo de producto puede cambiarse en todo momento (vino, mosto, espirituoso). Todas las mediciones se volverdn a

calcular con el alcohol y la compensacién de azicar correctos.

Haga clic en el lapiz que aparece en la pantalla de resultados y, a continuacién, cambie el tipo de producto en el drea

@.

119 @ & 3 090
< Bottling
Type of product > Bottle Line v  Bouchon v White v
Name: * test310826 Batch Rate (b/hr): 7000
Volume (cL):*  75.0 Neck diam (mm) :*  20.0
*13.0 Sugar (g/L) : * 0.0 o

Control point : g Type of measurement : Calibration :

Bottles Bottle TPO, CO2 HSO v
DO -

Tank Initial Tank v DO,HSO DO sonde - O
H nde b 4

Before filtration Sight-glass DO, HSO DO  sonde v O

060 Q0
I N R

2.2-4.2.6.5. Qué no es posible cambiar
Una vez la medicién se ha hecho en un punto de control, no serd posible cambiar:

- El tipo de punto de control (depende de la fase del proceso: depésito inicial, depésito final, depésito, BIB,

botella, mirilla, barrica...)
- El tipo de medicién asociado a un punto de control (DO, HSO, TPO, CO,)

- El tipo de recipiente (botella o BIB) para el seguimiento del embotellado.

No obstante, siempre es posible afiadir un nuevo punto de control con los datos correctos.
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2.2-5. Configuracion

Para acceder al mend de configuracién, pulse el icono *
]
NomaSense 02
Transfer
Filtration
Templates
Ageing ‘ — ‘
Microoxygenation
‘ Data ‘
o
MY ®C N\

2.2-5.1. Configuraciéon de Wi-Fi
2.2-5.1.1. A través de la aplicacién

Para acceder al mend de configuracién, pulse el icono *

1120 @ &

< Settings

WIFI settings Account configuration

Local samples synchronization

Measurements settings Familiar name of the device Units settings

My bottling lines Calibrations

Templates

Disable CO2 measurements

NomaSense02-Android-2.2 (CO2 & 02)

Para conectarse a una red Wi-Fi, pulse «Configuracién del Wi-Fin.
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2.2-5.1.2. A través de Android

| ’9'9 G 0925

NOMA Sense: O, C300

o SWOS

No SIM card — Emergency calls only A42% i 09:26
Tue, Jun21 v

D Android System + USB charging this device v

NOMA

y %wos

.. © ¥ {os

Q,  Search settings

g Setsoreen lock
Protect your device

Use fingerprint
Unlock with your fingg

@  Donotdistubison -

' Network & Inter'®¢

Wi-Fi, mobile, data usage, hotspot

Go Connected devices
@ Bluetooth, Cast

e Apps & notifications
*** Permissions, default apps

. Battery
42% - charging

‘} Display
Wallpaper, sleep, font size

Sound
D
0 Wolume, vibration, Do Not Disturb
o=  Storage

7% used - 53.30 GB free

a8 Security & location
Screen lock, fingerprint

.} © ¥ §oez7

Network et

Wi-Fi .
NEUF_2F1C_EXT

A Mobile network

Q Data usage

0 B of data used

o Ethernet
!I PPPOE

® Hotspot & tethering
off

ﬂ SIM cards
Mobile plan
or VPN

Nene

+ Airplane mode
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.. @ ¥ [ ooz e @ " Lo
< Wi-Fi
On [ ]
NEUF 2R
T o a
— Livebox- @0 26EXT ]

=+ Add netwark

Wi-Fi preferences CANCEL

Saved networks
2 netwarks

gwe o r tyui op

a s df g h j k I

4 Z X ¢ Vb nm a

123, @ English . O
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2.2-5.2. Configuracién de cuenta

120 @ &

< Settings En el mend de configuracién, pulse

«Configuracién de la cuentan.

WIFI settings Account configuration

Measurements settings Familiar name of the device

Local samples synchronization

Units settings.

My bottling lines Calibrations Templates

Disable CO2 measurements
aSense02-Androi )2 & 02)

26-09-09 11:20:34

All data synce

Para crear una cuentaq, se necesita

Account setup una credencial: por favor, contacte

Changing the connected account used requires an action from WQS and wil erase
all data stored on this tablet. Continue?

con nimescenter@yvinventions.com

B 4 W 09:30

Enter the master account:

CANCEL

2123 } ) English . (> ]
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2.2-5.3. Sincronizacién de muestras

La sincronizacién de datos se hace de manera automdtica cuando el dispositivo estd conectado a internet mediante una
red Wi-Fi. No obstante, es posible forzar dicha sincronizacién accediendo al menu de configuracién y, a continuacién,

pulsando «Sincronizacion de las muestras localesy.

123 Q@ &

&

Settings

WIFI settings Account configuration

Measurements settings Familiar name of the device

My bottling lines Calibrations

Disable CO2 measurements

NomaSense02-Android-2.2 (CO2 & 02

Device serial number /usel 5cda6b620a88fe25 / EBtest

zatio 2026-09-09 11:20:34

All data synced

123 Q & 3 090

& Settings

WIFI settings Local samples synchronization
S
Data synchronization.

Please wait during data synchronization.

My bottling lines Templates
Disable CO2 measurements

Type of device NomaSense02-Android-2.2 (CO2 & 02

serial number /use

Last synchronizatio 2026-09-09 11:20:34

All data synced
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Una vez haya acabado, en la ¢ltima linea de la pantalla aparecerd el siguiente mensaje: «(Todos los datos se han
sincronizado).

2.2-5.4. Nombre de dispositivo

Si tiene mds de un dispositivo, es posible asignar un nombre a cada uno. De esta manera resulta mas sencillo identificar

de dénde provienen los datos de los archivos exportados, ademds del nimero de serie.

1123 Q@ &

& Settings

WIFI settings

Measurements settings

Local samples synchronization

Units settings

My bottling lines Templates

Disable CO2 measurements

NomaSense0?

Android-2.2

al number /use 5cda6b620a

App ver
Last synchronization 2026-09-09 11:20:34

All data synced

Familiar name
Enter familiar name for this device.

¢300_devt

CANCEL SAVE

7123 @ English
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2.2-5.5. Configuracién de unidades

Es posible seleccionar unidades para:

. HSO: hPa o %02
. Temperatura: °C Celsius o °F Fahrenheit
Para acceder al menl de configuracién, pulse el icono . \

123 @ & 3 090

& Settings

WIFI settings Account configuration Local samples synchronizat;

Measurements settings Familiar name of the device Units settings

My bottling lines Calibrations Templates

Disable CO2 measurements

Type of device NomaSense02-Android-2.2 (CO2 & 02)
5cda6b620a88fe25 / EBtest

Last synchronization 2026-09-09 11:20:34

All data synced

Measurements settings

BERIER R

@hPa @"C
QO %02 @)

°F

QO
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Pulse ° para validar.

2.2-5.6. Configuracion de mediciones

Para acceder al mend de configuracién, pulse el icono * A continuacién, pulse «Parametros de medidan.

En las mediciones, es posible configurar:

. Presién: automdtica (usa un barémetro interno) / manual (se pide la presién en cada medicién) / fija (en todas
las mediciones se emplea la misma presién). Recomendamos elegir el modo «Auto.

° Temperatura: automdtica (usa la sonda de temperatura PT100) / manual (se pide la temperatura en cada
medicién) / fija (en todas las mediciones se emplea la misma temperatura). En el caso de no poder usar una sonda de
temperatura (por ejemplo, en mediciones a través de mirilla), elija el modo manual o fijo.

° Intervalo entre mediciones: tiempo entre dos impactos de luz por parte del dispositivo. En mediciones
continuadas, este intervalo debe modificarse para evitar que se acumule una cantidad de datos elevada. Durante el

trasiego, basta con una medicién cada cinco minutos. Este tiempo debe adaptarse a la duracién del proceso.

1123 @ &

& Settings

S _ _

Account configuration Local samples synchronization

Familiar name of the device Units settings

Calibrations Templates
Disable CO2 measurements
C02& 02
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@ Auto
O Manual
O Fixed
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2.2-5.7. Calibraciones

Para acceder al mend de configuracién, pulse el icono. A K nuacién, elija «Calibraciony.
123 @ & 3 090

& Settings

WIFI settings Local samples synchronization
Measurements settings Familiar name of the device Units settings
My bottling lines Calibrations Templates
Disable CO2 measurements
NomaSense02-Android-2.2 (CO2 & 02
5cda6b620a88fe25 / EBtest

2026-09-09 11:20:34

All data synced

Para mds informacién, consulte la seccién 2.2-3
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2.2-5.8. Crear una nueva plantilla

123 @ & 3 0oe0

& Settings

WIFI setting Account configuration Local samples synchronization
Measurements settings Familiar name of the device Units settings
R e

Disable CO2 measurements

Go % W G isss

& Templates

Process type:
Filtration Transfer
Transfer Transfer
150818 Bottling
3LBIE Bottling
5LBIB Bottling
10LEBIB Bottling
150¢L Bottles Bottling
a7,5¢L Bottles Bottling
75cL Bottles Bottling
m ras12dani [ 2] Relinn

Gmo % W G554

& Bottling

Type of product Wine - Bottle - Process type: Bottling -
Name :
Volume (; Neck diam (mm) - *

Alcohol (% vol) : ¥ Sugar (g/L):*

Control point Type

QO
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GHB O
& Bottling
Type of product Wine g Bottle v Process type: Bottling @ -
Name : * @
Volume (cL) : * Neck diam (mm) : * @
Alcohol (% vol) : * @ Sugar (g/L) : * o
Control point : Type: Type of measurement :
| Initial Tank v Do v D

®

1: tipo de seguimiento

2: nombre de la plantilla

3: ajustes (volumen, alcohol, azucares)
4: agregar un punto de control

5: configuracion de puntos de control
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2.2-5.9. Configuracion de lineas de embotellado
La configuracién de lineas de embotellado permite definir las lineas utilizadas y sus caracteristicas. Esta
funcién permite comparar varias lineas de embotellado entre si. También permitird comparar una linea con las
lineas de embotellado de la base de datos en funcién de sus caracteristicas técnicas.

Solo los campos marcados con * son obligatorios, pero cuanto mds detallada sea la configuracién, mds

precisa serd la comparacién.

123 @ & 3 0 90

& Settings

WIFI settings Account configuration Local samples synchronization

Measurements settings Familiar name of the device Units settings

My bottling lines Calibrations Templates

Disable CO2 measurements

Type of device NomaSense02-Android-2.2 (CO2 & 02)

serial number /user 5cda6b620a88fe25 / EBtest
153
nchronization 2026-09-09 11:20:34

All data synced

My bottling lines

No configured line.

CANCEL CREATE A LINE
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1521 @ &

< Configure a line

Nama» Type  Mobile > 4
F -
Filling Corking Capsule sealing
Number of spouts Number of hea Number of heads
- ir v in s

Q0

1522 @ & 3 O 9

< Configure a line

N Mobil v
F Bottl v
BIB
Filling . Corking Capsule sealing
Number of spouts Number of hea Number of
v y v v
v

QO
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1522 @ &

& Configure a line

Name * Type  Mobile v
F |
F Bottl v
Filling Corking Capsule sealing
Number of spouts Number of head Numbe
T v i v -
y v

Q0

1523 @ & 3 0 ®F

< Configure a line

N M b, 7
F E I s
Filling Corking Capsule sealing
Number of spouts Numt ! Number of head
v v v

QO
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1523 @ &

& Configure a line

N M b

F v

Filling Corking Capsule sealing

Number of spouts Number o ad Number of heads

T v Y v v
v

QO

1524 @ & 3 0 9@

< Configure a line

Name * Type Mobil v

Filling Corking Capsule sealing

Number of spouts Number of hea Number of head

Q0
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1524 @ &

< Configure a line

Name * Type  Mobile ¥

Form Bottl v

Filling Corking Capsule sealing

Number of spouts Number of head: Number of heads

T S/ Iner WV v
Bottl

92

WWW.vinventions.com



WQS

by 5 VINVENTIONS
Nomasense O2 C300 & Nomasense CO2 C2000

2.3- WQS Enology Portal

Todas las mediciones llevadas a cabo con Nomasense O2 C300 (excepto las rapidas) se almacenan en una base de

datos en la nube.

Puede acceder a sus datos a través del siguiente enlace y sus credenciales.

https:/ /vinventions.enologyportal.wgs.wine

En el caso de haber perdido su credencial, por favor, contacte con

v

WINE QUALITY
SOLUTIONS

WELCOME TO VINVENTIONS ENOLOGY PORTAL.

Enter your credentials to login
Login Password

roof

LOGIN FORGOT PASSWORD?

EXPORT DATA

@  Select the paramaters then start the export to download a data file.

From = 07/08/2022 0  To 07/09/2022 o

EXPORT DATA

Seleccione Nomasense O2, luego un rango de fechas y pulse «(Exportar Datos».
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Cédigo de

error

2.4- Cédigos de error y solucion de problemas

2.4-1.Errores y alertas

2.4-1.1. Errores (ejemplos de cédigos de error)

Descripcion

Solucién

No hay ninguna sonda PT100 conectada al dispositivo o esté

Conecte la sonda de temperatura o use el

EO PT100 no detectada ;
mal conectada. modo manual / fijo.
—_— N Conecte una sonda de inmersién o coloque
E1l Sensor no detectado No hay ningdn sensor conectado (amplitud < 1000) " P q
la fibra éptica cerca del sensor.
Amplitud de la sefial demasiado . .
E2 P Amplitud de sefial < 3000
baja . . -
Recalibre el dispositivo.
E3 No identificado - -
. C . . . Contacte con el servicio técnico:
E4 Amplitud fuera de rango Contacte con el servicio técnico: nimescenter@vinventions.com | . .
nimescenter@vinventions.com
. Atencion: Luz ambiente o intensidad de la sefial demasiado Contacte con el servicio técnico:
E5 Fotodiodo saturado ) . . . R . X
altas (iLas mediciones siguen funcionando correctamente!) nimescenter@vinventions.com
. . Contacte con el servicio técnico:
E6 Rango sobrepasado Amplitud demasiado alta. " . .
nimescenter@vinventions.com
E7 Se ha rebasado la sefial Intensidad de la sefial demasiado alta. Recalibre el dispositivo.
E8 No identificado - -
Error en el PME (promedio de c e . . . Contacte con el servicio técnico:
E9 Contacte con el servicio técnico: n|mescenfer@vmvenhons.com . . .
error aceptado) n|mescenfer@vmvenhons.com
Contacte con el servicio técnico:
E10 Defecto en el sensor de presién Sensor de presién averiado. nimescenter@vinventions.com
Puede utilizar el modo «manual»
. . . Contacte con el servicio técnico:
E11 Temperatura demasiado alta Se ha alcanzado la temperatura méxima permitida. ! . .
nimescenter@vinventions.com
Se han rebasado los impactos de . . Contacte con el servicio técnico:
E13 Los impactos de luz han superado el limite. s . .
luz nimescenter@vinventions.com
Sensor de temperatura no Se ha activado el sensor de temperatura, pero no estd Conecte la sonda de temperatura o use el
E14 disponible presente en el dispositivo. modo manual / fijo.
., . . Se ha activado el sensor de presién, pero no estd presente Contacte con el servicio técnico:
Sensor de presién no disponible N . .
E15 en el dispositivo. nimescenter@vinventions.com

Puede utilizar el modo «manualn.
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2.4-1.2. Alertas

Descripcion Solucién
El calculo del oxigeno ha dado un resultado negativo. Esto Conecte un sensor o
WO Valor de oxigeno negativo | puede suceder si no hay ningin sensor conectado o los recalibre el dispositivo
valores de la calibracién no son los correctos. P
w1 No identificado - -
Contacte con el servicio
W2 Valor demasiado bajo El resultado de la medicién es inferior al minimo establecido. r?cnlco: 3 3
n|mescenfer@vmvenhons.com
Contacte con el servicio
. El resultado de la medicién es superior al méximo &cnico:
W3 Valor demasiado alto . P tecnico: i i
establecido. nimescenter@vinventions.com
w4 No identificado - -

2.4-1.3. Otros errores

Existen otros errores que también cuentan con un cédigo asignado, por favor, tome nota del cédigo y contacte con el

servicio técnico: nimescenter@vinventions.com.

2.5- Indicaciones generales y prevenciones

. El dispositivo no es resistente al agua: evite sumergirlo o que se moje.
° Use siempre el cargador que se incluye con el dispositivo para cargar la bateria.
° Cuando no vaya a usar el dispositivo, consérvelo en un lugar seco a temperatura ambiente.
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3. Indicaciones prdcticas
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3.1- Cémo pegar un sensor

3.1-1. Material necesario

Cola de silicona Rotulador negro
alimentaria

e
Sensores PSt3 (2 por /]
botella)

Botella de vidrio

transparente

éDénde se pega el sensor?

Con el rotulador negro, haga dos marcas en la botella (limite superior e inferior) para pegar los sensores en el lugar

correcto (arriba del todo para el espacio de cabeza).

3.1-2.Prepare la cola
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Vierta un poco de cola en el interior de la jeringuilla Vuelva a colocar el émbolo de la jeringuilla

(una cantidad que no supere el tamaiio de un

guisante).

3.1-3.Prepare el sensor

Coloque el sensor sobre la espatula (cara roja hacia arriba).

Evite tocar el sensor con los dedos.

Con la jeringuilla, vierta una pequefia cantidad de cola de silicona sobre la cara roja del sensor.

(la mitad del tamafio de un grano de arroz)

WWW. vinventions.com
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3.1-4.Pegue el sensor

Con la espdtula, coloque el 1.¢" sensor en la botella, con la cara roja contra el cristal.

Presione un poco para pegarlo a la botella y que la cola se reparta bien.

Antes de usarlo, espere 30 minutos como minimo.

Para pegar los sensores en el interior del cuello, utilice una botella tapada y la regleta.

Para pegar el 2.° sensor en el cuello de la botella:

Con el rotulador negro, trace una 1.” marca a la altura de llenado y una 2.° marca a la altura de la

longitud del tapén + 2 mm
Coloque el segundo sensor en el interior del cuello, entre las dos marcas

Antes de usarlo, espere 30 minutos como minimo.

WWW.vinventions.com
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3.2- TPO en botella

T = TOTAL
DO HSO TPO @ PACKAGE
OXYGEN

The fotal amount of
oxygen in a bottle is
expressed in mg/L

TPO es la suma de la cantidad de oxigeno disuelto y oxigeno en el espacio de cabeza por volumen de vino

(expresado en mg/L) en una BIB o una botella.

3.2-1.Prepare el dispositivo

La medicién de TPO (Total Package Oxygen; oxigeno total en el embotellado) solo estd disponible en el meni de

«Embotelladon.

Transfert

Filtration

a
al Spirit
olume (cL) eckdiam fram) -+ 2
Bottling o ML eckoen e

Ageing

Microoxygenation

Fast measurements
1 2 3 -
4 5 6 ,
7 8 9 a
MY @CWN 0
Seleccione «Embotellado» y pulse «Nueva serien. Seleccione el tipo de producto

(mosto/vino /alcohol) en la lista desplegable

Introduzca /modifique la graduacién y la

concentracién de azdcar
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@ .%o
Bottling

Name:* bottling sau220 7I° Batch Name:* bottling sau220621 Batch 13023456
Volume (1) 75 Neck dism (mmj : * 2 Volume (21) + 75 Neck diam (mm) :* 3
4 5 6 ,
! ° ’ . (XN
Seleccione botella o BIB en la lista desplegable Indique el nombre de la serie, el volumen de las
botellas y el didmetro interno del cuello de la
botella (tome como referencia el espacio de
cabeza del cuello de la botella. Normalmente es
de 21 milimetros).

L] B LR [.] QW a0
= Bottling & Bottling

Typeofproduct:  Wine v Bome v Tre ot procuer: i wane IR IR o SO

Name: * bottling sau220621 Batch: 1302345¢] Name: * pottiing sauz20621 Batch 13023456

Volme(cl):¢ 75 Neckdiam (mm) % 22 Volme(ely ¢ 750 Neckdiam (mm) ¢ 22.0

Control point : Type of measurement : Calibration :

Q¢ (8] 00

Pulse o para crear un punto de control.

Pulse para validar
L] [ S NRthl] ] Q.%o G
& Bottling & Bottling
Name:* bottling sau220621 Batch: 13023456 Name : * bottling $au220621 Batch 13023456

Control paint Type Type of measurement : Calibration Control point : Type Type of m Calibration :

bottld Initial Tank o - s - O bottle Battls > o > lers - O
Sight Tank

Bottle

060 Q0 060 Q0

Indique un nombre para el punto de control y Seleccione TPO en la lista desplegable «Tipo de

seleccione ((Botellan en la lista desplegable medidan. 101

«Tipo».
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Typeofproduct:  Wine = Bemle v

bottling sau220621 Batch:

- o Y 4 ]

bottle Bottle

000 Q0

no
<

Nomasense 02

Type: Bottling

test ' ::: I

"

Seleccione las calibraciones para DO y HSO.

Por dltimo, pulse ° para validar.

El dispositivo ya estd listo para comenzar la
medicién. Todas las mediciones se guardardn

dentro de esta serie.

3.2-2.Cbémo hacer las mediciones

3.2-2.1. TPO con piercing system / DO con sonda de inmersién

° Conecte la fibra éptica larga o corta al dispositivo.
° Conecte la sonda de temperatura.
° Mida en milimetros la longitud del espacio de cabeza con la regleta.
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3 EW D g 1ade L. I E RS A RITY
<« MNomaSense 02

Type : Bottling @ () e Type : Bottling @ e
. = e N . B

test

test
N

Batlles - Start - Batlies v Start v
e
End

® nso @ nso
Timestamp
Cusomtes

Sample volume fmi) 2 Samplevolume (ml) 2

Interval ; 2 Secends: Interval : 2 Seconds

Temperaturs : Auto resaurs : futo Tempersture: urs Fresaure - utc

= . o o

Seleccione el punto de control (tipo de botella) a Seleccione o introduzca el momento de la medicién

medir. principio/mitad /final o el nimero de botellas en la

marca horaria o el texto personalizable.

L. 3 sW 0 G 144

€ NomaSense 02

Type : Bottling @ @ e
test . B

Batlies - srant

@® Hso

Headspace {mm)

sample volume (i} 2

Interval: 2 Seconds

Tempereture - Auto Pressure  Auto

. Perfore el tapén con el piercing system hasta que el
Intfroduzca el volumen de la muestra del espacio de P P 95y K
. P agujero de la aguja alcance el espacio de cabeza.
cabeza de la botella que tomard con la jeringuilla en aul aul P

mililitros y la longitud en milimetros. Recuerde que Mueva hacia arriba y hacia abajo el émbolo de la
puede introducir este dato antes de llevar a cabo la jeringuilla 3 o 4 veces. Tome el volumen de muestra

deseado y mantenga el émbolo.

NomaSense 02

Type : Bottling (3
' R N

test
Botles - start =
® vso
Headspace (mm)

o

Sample volume (ml}

Interval: 2 Secands

Tempersture - Auto Pressure - Auto

= o

Pulse «(Comenzam Coloque la fibra éptica en el sensor de la jeringuilla.
La sonda de temperatura debe estar en el aire. Una
vez el valor se haya estabilizado, la mediciéon para

de manera automdtica.
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no

4 NomaSense 02

Type: Bottling @ @ e
Type : Bottling m test1010 . [:: 9
bottling sau220621 y

| Oxygen:

198.0.

Bottle

Temperature :

28.8+

672 ¥

1004 mbar | o

y Sant AT w201 241011
HeadSpace Tz “adLe 103204
TR Y T

| Tempersturs - Auro Pressure : Auto

bso
CcC E | [

TPQ (mgiL)

Samplevolume (ml) 2

Interval: 2 Seconds

Pulse «OK» para guardar la medicién. Pulse el icono «Oxigeno disuelto» para iniciar la
medicién del DO. Abra la botella y coloque la sonda
de inmersién y la sonda de temperatura dentro de la

botella.

[-B JEFRFE- ]

Type : Bottling
bottling sau220621 “

o | Oxygen

| 8.0.
L «Umg
1004 mbar | 0

1840 |
(>

Temperature

28.9.

Start measurement

00 type measurement s going to start, please install the right sensor

befare to
Do you want to continue?

Seleccione la botella a medir (ordenadas por marca Agite la sonda de inmersién para que tarde menos
horaria de HSO) y pulse «Comenzary y «Sh. en estabilizarse. Una vez el valor se haya

estabilizado, la medicién para de manera

automdtica. Cuando finalice la medicién, pulse OK

3.2-2.2. Con sensores

° Coloque las botellas con dos sensores en la linea de embotellado y recéjalas de nuevo una vez llenas.

. Espere como minimo 40 minutos antes de hacer la mediciéon de oxigeno disuelto: los sensores deben

equilibrarse con el vino.

o Mida en milimetros la longitud del espacio de cabeza con la regleta

|
° Conecte /

I Espacio de cabeza (milimetros)

'ga o corta al dispositivo.
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° Conecte la sonda de temperatura.

Type : Bottling

test . B P

Moment

Start -

Secends

Tempersture - Auto

e Data

La primera medicién siempre es la de HSO

NomaSense 02

Type : Bottling

000
test ' B

Batlles - start -
@ nso
Headspace (mm! 15

Interval: 2 Secends

Tempersture - Auto

Exd Dala

Introduzca la longitud del espacio de cabeza en
milimetros. Recuerde que puede introducir este dato

antes de llevar a cabo la medicién de HSO, después

Aa actn A Adacniide da madir al DO

NomaSense 02

Type : Bottling
bottling sau220621

24672V

v— |

| bso |
o

Temperature :

28.8.

QOxygen :

198.0.
o :

Type : Bottling

test ! ::: -
Batlles - Start -
Middle
End
@) wso
Timestamp

Eustom text

Pressure : Ao

IRV

Seleccione el momento de la medicién:
principio/mitad /final o el nimero de botellas en

la marca horaria o el texto personalizable.

Coloque la fibra éptica en el sensor adherido en el
espacio de cabeza. La sonda de temperatura debe
estar en el aire. Una vez el valor se estabiliza, la

medicién para de manera automdtica.

NomaSense 02

Type : Bottling @ 9
test1010 B= -

. oo B
bottes v Tmeww v
L] P
2
0
i @ o
e
6
ER Headspace ()
? emple volume (mi )
.
s wggn  mmen  ameen
L S e

+is0 W TPe Moo Interval: 2 Seconds

empersture - Auto

End Data

Pulse «OK» para guardar la medicién.

WWW.vinventions.com

Tome una botella de la linea (sin sensor), dbrala y
coloque la sonda de temperatura en su interior.
Pulse el icono «Oxigeno disuelto» para iniciar la

medicion de DO.
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Type : Bottling m

bottling sau220621

Temperature -

28.9.

dp5m | Oxygen
Start measurement 3

DO type measurement is golng 1o start, please install the right sensor
fare

befare to go an. |
Do you want to continue? | 22849 PV . qu
191.79

o YES

1004 mbar |

K K Coloque la fibra éptica en el sensor que estd en
Seleccione la botella a medir (ordenadas por marca
. contacto con el vino. Una vez el valor se haya
horaria de HSO) y pulse «Comenzar» y «Sh.
estabilizado, la medicién para de manera

AtamAticn
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3.2-3. Resultados

test1010

gotle

£

Type : Bottling

Control points
botiles -
(®) Hso

Headpace {mm)
Sample volume (ml}
01011
1034
Interval: 2 Secends

‘emperature - Auto

e Data

3% 0§

000

Moment

Timestamp -

o

Pressure : Auto

Type : Bottling
hottling171024

Tank

ank - Start =

O continuous measurement

Interval: 2 Seconds

Preseure - Auto

emperature - e

End Data

Los resultados se muestran en un grafico que incluye
TPO/DO y HSO. Para cada momento de la

medicién, se muestra un promedio (cuando se miden

mds de 2 botellas, se muestra también la desviacién

L.}

& Bottling
Type of produc
Meme:*

Volume (cLy: ~

Gontral paint

bottle

bottling sau220621

Botch: 13023456

Neckdiam (mm) v 22.0

Type of measurement

Calibration :

e.v

W 1507

También se muestra una tabla, con una fila por

momento de medicién con el DO, el HSO y el TPO.

Cuando se miden més de 2 botellas, también se

muestra el coeficiente de variacién.

& NomaSense 02

Type: Bottling
bottling sau220621

Control point:  Momentof measurement:  Type of measurement:  Valus:  Spot/Comt:

202206 217150837 bottle Stant TR0 100 Poncusle
202208 21TIA5007 bartle Sant o 80 poncwete (@ L
2022051124750 bartle sant S0 s rocwce @ O

Puede acceder a las mediciones individuales

pulsando el lapiz y el microscopio.

WWW.vinventions.com

También puede modificar algunos de los pardmetros
(como la longitud del espacio de cabeza) de una

medicién determinada pulsando el lapiz que

aparece al final de la fila.
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3.3- TPO en BIB

3.3-1. Material necesario

Grifo Vitop transparente

Sensores PSt3 (1 por grifo)

Set de pegado (pegamento, espdtula)

Sonda de temperatura

Fibra éptica

«Condémetron para BIB de Performance BIB

hhhhh
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3.3-2.Prepare el grifo Vitop
Pegue un sensor en el interior del grifo Vitop. .

CONSEJO: Lime un poco la superficie del grifo Vitop con papel de lija para que resulte mds fdcil de extraer del BIB

después de llenarlo.

Lime un poco por aqui para afinar el borde

~

3.3-3.Prepare la bolsa

° Antes de llenar el BIB, retire el grifo Vitop que incluye la bolsa para introducir el Vitop transparente con el

sensor incorporado.

° Una vez llenq, recoja la bolsa de la linea.

109
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3.3-4.Prepare Nomasense O2 C300

La medicién de TPO (Total Package Oxygen; oxigeno total en el embotellado) solo estd disponible en el meni de

«Embotelladon.

e.v 14:01
Transfert P di ~ T
Filtration Must g sau220621 Batch
Data Spirit .
Ageing
Microoxygenation
Fast measurements 1 2 3
4 5 6 ,
7 8 9 @
R OROR N 0
Seleccione el menl «Embotellado» y pulse «Nueva Seleccione el tipo de producto
serien. (mosto/vino /alcohol) en la lista desplegable.
Introduzca/modifique la graduacién y la
concentracién de azicar

.} e-v 14:0¢
&~ Bottling
m— . j o mm o
bottling sau220 7I° Batch bottling sau220621 Batch 13023456
Volume (1) 75 Neck dism (mmj : * 2 Volume (21) + 75 Neck diam (mm) :* 3
4 5 6 \
! ° ° . DO
Seleccione «BIBY» en la lista desplegable Introduzca un nombre /volumen para la bolsa de
BIB.
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" ©. % )
< Bottling « Bottling
Type of product wine v Hottle w Type of produc Vine = Botle v
Name: * bottling sau220621 Batch 13023456 Name: * pottling sau220621 Batch: 13023456
Volume (cL): ¢ s Neck diam {mm); * n Volume (eL): + 750 Meck diam (mm} ;* 220
Control point : Type of measurement : Callbration :
X e QO
Pulse «Validarn. Pulse «Afiadir» para crear un punto de control.
L] %L ] [R5 AR RRIRl]
<« Bottling &« Bottling
Type of product Wine v Bettle = Type of produc Wine Botle v
Name:+ bottling sau220621 Baich 13023456 Name :+ bottling sau220621 Bath 13023456
Neck diam (mm) :* 2.0 Volume (L) + 7540 Neck diam (mm}; * 220

Vome (cl);+ 750

Type of measurement : Calibration :

o - s~ 0

Control paint: Type:
bortlg Inftial Tank

Sight Tank

Battle

0606 Q0

Calibration :

botle Ftile - 0o v tlers - O

HsO

Centrol point : Type: Type of m

060 Q0

Introduzca un nombre y seleccione «BIB» en la lista

desplegable.

Para el tipo de medicién, seleccione «TPOMN.

©. W L

& Botling

Typeofproduct:  Wine v  Boftie v
Mame:* bottling sau220621 Batch: 13023456
vomme (cl):v 750 Neckdiam (mm):*  22.0

Contral point: Type of measurement : Callbration :
Dottle Bottle > P00 - 0 i - O
DO dpdn -
pst3is

600 Q0

no

< NomaSense 02

Type : Bottling

test . :

Interval : 2 Saconds

Pressure  Aute

empersture - Auto

End Data Start

Seleccione las calibraciones a utilizar para DO y
HSO.

Por ¢ltimo, pulse «Validar».

WWW.vinventions.com

El dispositivo ya estd listo para comenzar la
medicién. Todas las mediciones se guardardn

dentro de esta serie.
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3.3-5.Cémo hacer las mediciones

NomaSense 02

NomaSense 02

Type : Bottling Type : Bottling @ e
test . B2 ¥ test ! B ¥
@ nso @ o End
Timestamp
Headpace {mm) [P Custom text
Interval : 2 Seconds: Intarval : 2 Saconds
End Data [ End I Data 1
La primera medicién siempre es la de HSO Seleccione o intfroduzca el momento de la medicidn
entre principio/mitad /final o el nimero de BIB, asi
como la marca horaria o texto personalizable.

& NomaSense 02

Type : Bottling @ é%e e

test
Morment

- start -
Midale
End
(®) Hso
Timestamg
Custom text
Headspace (mmm)

Interval: 2 Seconds

Tempersture - Auro Pressure - uto

= e

Coloque la bolsa de manera que el grifo esté en Pulse «Comenzaryn.
contacto con la burbuja interior. Disponga la sonda

de temperatura en aire ambiente o introduzca a

mano la temperatura ambiente dentro del mens de

pardmetros.
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Type : Bottling m

bottling sau220621

s | Oxygen

Temperature :

28.8.

PR

198.0:.

24672 ¥

= )
O

— |

fs.0 ‘
c

Una vez el valor se haya estabilizado, la medicién

para de manera automdtica.

Type : Bottling m

bottling sau220621

246720 |

Temperature :

28.8.

Oxygen

Mida el volumen del cono. Para ello, coloque la
bolsa en una superficie plana y haga un poco de

presién para dar forma al cono.

Si estd usando una bolsa no transparente, debe
retirar la capa no transparente. Frote la bolsa con

los dedos para separar ambas capas.

Introduzca el volumen del cono. También puede
introducir el volumen del cono después de la
medicién de DO o antes de medir el HSO.

.0 a2

Type : Bottling “

bottling sau220621

| Oxygen

Temperature :

28.8

Amj

P

198.0w.

24672 ¥

Pressure

1004 misar

HeadSpace

so |
o

FRLE]

NomaSense 02
Type : Bottling Q
test1010 B= s

Bottla
bottles - Timestamp

o)

TRO(mg/L)

HeadSpace (mm)

Sample volume (1) 2

san porere) 202471011 2mee1
03204 oAz oz
™ 5o W TPo W00

Pulse «OK» para guardar la medicién.

WWW.vinventions.com

Pulse el icono de la botella roja para comenzar una
medicién de DO. Coja un BIB sin sensor del lineal,
vierta un poco de vino en un cubo y coloque la sonda

de temperatura dentro.

También puede introducir la temperatura a mano en

el menl de pardmetros.
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Start measurement

DO type measurement is going 1o start, please install the right sensor
befare to goan.
DG you want 10 continue?

Seleccione el BIB a medir (ordenados por marca

horaria de HSO) y pulse «Comenzar» y «Sin.

Type : Bottling m

bottling sau220621

dpsm | Oxygen

Temperature -

28.9.

Amplitude

| 8.0
. mgL

Coloque la fibra éptica en el sensor que estd en
contacto con el vino. Una vez el valor se haya

estabilizado, la medicién para de manera

auvtomatica. Cuando finalice la medicién, pulse «OK»

WWW.vinventions.com

Extraiga un poco de vino durante la medicién para

que el valor sea correcto.

NomaSense 02

Type : Bottling m

bottling sau220621

dpsm | QOxygen :

- |

T
)

1004 miar |

] 1540 |
30

Temperature :

28.9.

8.0

1.79

Aunque la medicién haya parado, puede reiniciarla

pulsando °
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3.4- TPO en un BIB con jeringuilla y sonda de inmersién

NomasenseO2 \ 'W' D eI

Jeringuilla

/4

Fibra éptica larga

Sonda de inmersidén

| ¢ Cone meter

El septum es una cinta autoadhesiva de EPDM (5 mm de espesor) que sirve para garantizar la estanqueidad entre la
aguja de la jeringuilla y la bolsa.

Prepare una nueva serie (utilizando la plantilla adaptada al volumen del BIB), seleccione la calibracién de jeringuilla

para HSO vy la calibracién de sonda de inmersién para DO.

115
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10:41

€< NomaSense 02

Type : Bottling @ @ e
formation ' 22 ﬂ;

Bagin Box A Start v

@® Hso

Cone volume (mL)
Interval : 3 Seconds
Temperature : Auto Pressure : Auto

Mida el volumen del cono con el cone-meter; presione la bolsa sobre una superficie plana para que el cono esté lo

suficientemente firme para ser medido.

Introduzca el valor del volumen del cono en el dispositivo.
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WWW.vinventions.com



WQS

by @ VINVENTIONS

Nomasense O2 C300 & Nomasense CO, C2000

10:41

€< NomaSense 02

Type : Bottling @ @ e
formation ! :::

e
Bag in Box - Start -

@ Hso

Corte un trozo pequeiio de cinta (2 cm de longitud) y péguelo en la bolsa, a la altura de la burbuja.

117
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Conecte la sonda de temperatura y la fibra éptica larga al Nomasense O2 C300. Utilice la jeringuilla equipada con un

sensor PSt3 de 5 mm y una aguja pequefia para extraer un pequefio volumen de gas.

118
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Utilice la jeringuilla para extraer un pequefio volumen de gas a través de la cinta pegada en la bolsa. Volumen entre 2

y 6 mL. Pulse «Comenzar» para iniciar la medicién de HSO.

1042 % LIRS |

NomaSense 02

Type : Bottling

formation

Oxygen : Temperature

5219 1

Pressure

1071 mber

Pulse OK para guardar los resultados. La medicién de HSO debe realizarse en hPa. Nomasense O2 C300 convertird el

valor a mg/L utilizando el volumen del BIB y el volumen del cono.

10:45 £

<  NomaSense 02

Type : Bottling @ @ e
formation [ -

Control points Moment

BIB

o l - :

Start 03

@) nso

119
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Conecte la sonda de inmersién al Nomasense O2. Tome una muestra de vino en otra bolsa para la medicién de la
temperatura. Coloque la sonda de inmersién en el vino, dentro de la bolsa. Pulse el icono «Oxigeno disuelton y luego el
icono «Comenzar) correspondiente al BIB a medir.

10:45 &

€  NomaSense 02 NomaSense 02

Type : Bottling e
formation

Moment of messwement: HSO (hPal:

Type : Bottling

formation

1

o a
1042 BaginBox FHart 84 850 Q °

@m0

0a7 @ 1ol

NomaSense 02

Type - Bottling

farmation

Oxygen :

0.97 na

Temperature :

21.3-

Una vez finalizada la medicién, pulse OK para guardar el resultado.
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Los valores de TPO, HSO y DO se muestran en el dispositivo en forma de grdéfico y tabla; la interpretacién de los

resultados estd disponible directamente en el dispositivo.

0 B T J RN

<  NomaSense 02 <  NomaSense 02

000 - 000
Be= 2

formation L gl & formation

ALEU -

4  NomaSense 02

0
formation Lz EB .

Contro! poinis Wmen
8aginBox

o 1
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3.5- Cémo inspeccionar un lineal de embotellado

3.5-1.:Dénde, cudndo y qué?

Para evaluar el rendimiento de una linea de embotellado, las mediciones deben llevarse a cabo en varias zonas y

momentos.
Depésito Mirilla Filtro Mirilla Linea de
inicial embotellado
s I ] G G 6
/M (o000 0]
DO mg/L HSO hPa HSO hPa TPO mg/L

DO mg/L DO mg/L

Punto de control Inicio
Depésito inicial DO mg/L

DO mg/L DO mg/L

¢

Mirilla HSO hPa 0 % O2 DO mg/L DO mg/L
DO mg/L

Botella/BIB TPO mg/L ' TPO mg/L ' TPO mg/L '

Interesante

' Muy recomendable
3.5-2. 3Cudntas botellas?

3.5-2.1. Al principio del embotellado

Tome las botellas de 2 en 2.

. 2 primeras botellas

° Después de 2 vueltas de todos los cafios de llenado
° Después de 4 vueltas de todos los cafios de llenado
o Después de 8 vueltas de todos los cafios de llenado

122
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. Después de 12 vueltas de todos los cafios de llenado
° Después de 16 vueltas de todos los cafios de llenado
. Después de 20 vueltas de todos los cafios de llenado.

3.5-2.2. A la mitad del embotellado

° Tome entre 12 y 20 botellas (depende del nimero de cabezales de taponado de la linea)
° Coja botellas consecutivas

° Identifique el cabezal de taponado de la primera botella

. Si el proceso de embotellado es largo, puede repetir este paso dos veces.

3.5-2.3. Al final del embotellado

Tome las botellas de 2 en 2.

o 700 botellas antes del final
. 500 botellas antes del final
. 200 botellas antes del final
] Ultima vuelta antes del final

3.5-3. Mediciones adicionales

Punto de control Inicio

Concentracién de CO2 4 botellas (valores
Cada botella de minimos, maximos y Cada botella de
muestra promedios de TPO) muestra
Presién de la botella
(incompatible con el Cada botella de Cada botella de
piercing system de TPO) muestra muestra

123
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3.6- Cémo comprobar la inertizacién de los conductos

° Coloque una mirilla en el conducto con un sensor PSt3 de 10 milimetros de didmetro.

° Inyecte gas inerte en el interior del conducto y haga varias mediciones continuadas (con un intervalo bajo: 2

segundos, por ejemplo)

. Cree una serie con mirilla como tipo de punto de control y tipo de medicién HSO (o HSO y DO si luego también

quiere medir el oxigeno disuelto en el vino con la misma mirilla)

° Puede emplear una fibra éptica 2 SMA con un adaptador para mirilla para hacer mediciones continuadas

(consulte la foto de la derecha, més abajo).

& NomaSense 02

Type : Transfert
transfer

Inerval: 1 Secends

Temperature - Auto

Exd Dala

Pressure : Auto

Starl

Type : Transfert
transfer

Start -

Interval: 1 Secends

Tempersture - Auto Pressure : Auto

Starl

Exd Dala

Seleccione el punto de control y el momento de

medicién (principio o marca horaria)

Seleccione HSO, «tMedidas continuas)» y pulse

«Comenzar».

no

NomaSense 02

Type : Transfert
transfer

Ampitude

H

244054V

1011 mbar

Temperature -

Measurement in progess.
Press the STOP button to stop measurement

Ponga la fibra éptica en el sensor o use el

adaptador para medicién continuada en mirilla.

Luego pulse «Parar» y «Guardar».

WWW.vinventions.com

24



WQS

by 5 VINVENTIONS
Nomasense O2 C300 & Nomasense CO2 C2000

3.7- Cémo recalibrar un sensor

En «Calibracién» / «Configuracién de calibraciénn, es posible verificar el estado de la calibracién:

A o Alerta roja: la dltima calibracién no se confirmé; = se requiere una recalibracién.
. Alerta naranja: la calibracién lleva mucho tiempo sin verificarse.
. No se muestran alertas: todo estd correcto.

Media hora antes de recalibrar un sensor, coloque el sensor y la sonda de temperatura en la habitacién donde se
llevard a cabo la recalibracién. De esta manera todo estard bien equilibrado, lo que garantiza las mejores condiciones

para la recalibracién. El sensor debe estar seco.

Conecte la sonda de temperatura al dispositivo para utilizar la opcién de compensacién automdtica de temperatura.

Conecte la sonda de inmersién a calibrar o una fibra éptica.

[ ]
@ W Foese L] QW ki
< Calibrations &« Perform recalibration
Calibrations
Selert a calibration ! ‘ B
iers " FSI3
T - B
Calibrations management S p Auto
Check a calibration o aute
Abra el ment de «Calibracién». . . . ..
En la lista desplegable, seleccione la calibracién a

recalibrar.

Seleccione «Recalibraciénn.

L.}
B & Performrecalibration
& Perform recalibration
: apsm v Pz - | 2
dp5m v PEs - | 24
bp 5m Auto
e 5m aute

Aule

Aulo

Place temp

m Set CAL AIR

Deje la presién y la temperatura en modo automdtico.

m Set CAL AIR

Puede modificar el nombre o crear una calibracién

3 ., . Puede introducir a mano estos pardmetros, pero es mejor
nueva. En ese caso, la calibracién con el antiguo
emplear el barémetro y la sonda de temperatura que

nombre se guardard y la que tenga el nombre nuevo
incluye el dispositivo. Pulse «Set CAL AIR» * (Establecer

serd la que se corresponda con la recalibracién. X
CALIBRACION CON AIRE AMBIENTE)

* si estd calibrando sensores, coloque y mantenga la fibra ptica en el sensor durante la calibracién.
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L] R T ¥ 0001

NomaSense 02

Perform recalibration Perform recalibration

Callbration

Temperature :

26.5<

Oxygen :

20.0

Temperature :

Amplitude

Amplitude
23416 ¥

Pressure

3]

1011 mbar

automatic automatic automatic: autonatic automatic autormatic

Stop Loading calibration Stop Calibration adjustement

El dispositivo cargard la calibracién. A continuacion, se ajustard la amplitud de la sefial y

los pardmetros de la calibraciéon.

NomaSense 02

L] S . % 1§ 0002
NomaSense 02

Perform recalibration Perform recalibration

| |

Calibration

tiers \ Oxygen :

Temperature :

Temperature :

Oxygen:

Er— i | 26.5. C—

Pressure 196.04,

o
| o

1017 mbar |

1017 mbar

autornatic automatic.

autonatic automatic automatic automatic

Al acabar, pulse «OK» para guardar la calibracién.
El %02 debe estar entre 19,5 y 22,5 %. De no ser

asi, aparecerd una alerta roja junto al nombre de la

El dispositivo verificard la nueva calibracién.

calibracién.

Si, después de la recalibracién, la amplitud de la sefial estd por debajo de 10 000 PV, repita la recalibracién. Si la

sefial sigue siendo demasiado baja:

- Puede que la fibra éptica esté rota y deba cambiarse
- Los sensores son demasiado viejos y deben cambiarse

- La pared de cristal es demasiado gruesa y deberian emplearse sensores de 10 milimetros.
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3.8- Cémo desatascar la aguja del piercing system

Es posible que particulas pequefias de corcho se metan en el agujero de la aguja del piercing system y la atasquen. Si

sube el émbolo de la jeringuilla y no se queda en el sitio cuando la aguja estd en el aire, significa que estd atascada.

Para desatascarla puede usar una aguja mds pequefia o un alfiler para extraer los trozos de corcho que se hayan

podido quedar atascados en el agujero del piercing system.
También puede usar la jeringuilla para forzar la salida del corcho que estd obstruyendo los agujeros de la aguja.
Para ello:

- Retire la jeringuilla del piercing system
- Suba el émbolo

- Vuelva a colocar la jeringuilla en su sitio
- Baje el émbolo...

- Use un alfiler o una aguja pequefios para retirar las particulas de corcho

o

También puede emplear un compresor de aire para extraer el corcho colocando el compresor en el sitio que corresponde

R %

a la jeringuilla.
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